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Kral s erbem draka

Na Siroké mytiné, uprostred prastarého
hvozdu, ve stinu Cervénkovjmh hor, stal
vékovity dub. Jeho koruna byla rozloZita, takZe i
v pravé poledne davala hluboky stin. Ve spleti
hustych vétvi bylo sotva postfehnout skryté
hnizdo, jeZ zde kdosi vystavél. Ale bylo tam. V
priméru mélo mnoho stop a jeho konstrukce by
unesla koné. A jaké ohromné stvoreni obyvalo

korunu naSeho dubu, ptate se? Vrabcak.

,, Vrabc¢aku, dobéhni pro vodu,“ zavolala
matka. Vrabc¢ak bez otaleni popadl méch a padil
k potoku. Vrabcak je samoziejmé chlapec.
Jméno dostal podle hustych vlast, které mél
vzdy rozcuchané, byt se matka i hfeben snazili
o napravu sebevic. Vrabcak Zil v hnizdé od
nepaméti. O minulosti matka nemluvila. Jen tu a
tam vypravéla neuvéritelné historky o rytifich,
hradech a pokladech, ¢i o jidlech tisice druhti a

chuti. Dalsi lidé s nimi v lesich nezili.

Pokazdé, kdyZ Mésic rostl k upliku,
vydavali se matka se synem do vzdalené vsi.
Cesta trvala neloudavou chtizi cely den. Tamni
lidé na matku jiZ cekavali, nebot’ znala mnoha
tajemstvi a kouzla pro uzdraveni nemocnych.
,, Vrabcaku, Vrabcaku!“ volavaly déti. ,,Pojd’ si

hrat. VSichni mavejte rukama a on uleti!* smaly

se. A pokaZzdé skakaly, k¥iCely a snaZily se
hocha z legrace zaplasit, jak to délavaji na poli,
aby ochranily osivo pred vécné hladovymi
ptaky. Vrabcak se sice také smal, avSak v hloubi
duSe jej posmésky trapily.

»Nesud’ je prisné,” fikavala pokazdé matka.
,2Moudrému Clovéku je svét knihovnou,
hlupéakovi bitevnim polem a stateCnému svét
patii.“

,,Je to odvaha, kdyzZ je necham jit bez trestu?“
,» VEtSi, nez-li vyvolavat nenavist a strach.”

,» Tak malo ti nékdy rozumim, matko. Mluvis
stale v hadankach.“

,»Jsi jen netrpélivy. Ale to k mladi patii. Co ti
fikam dnes, patii zittku. Netrap se a hledej ve
vSem krasu. KdyZ budeS pozorny, dovede té k
poznani. Nezatvrzuj svoje srdce jenom proto, Ze
laska boli.“ Tak matka syna ucila a roky
plynuly. Zdal se to byt docela dobry Zivot.
JenomZe i sem, do nejzapadlejsi visky ze vSech
zapadlych vsi, prisli jednoho dne kniZeci

Zoldaci.

Zoldnét je vojak z daleka. Prichazi z
cizich zemi za odménou, kterou mu slibuji
panovnici, jimZ nepfijde za téZko tyrat své
poddané. Zle se Zije pod krutovladou. Tehdy ma
armada nejvétsi cenu. Aby udrZela posluSnost. A

k tomu uZiva nasili, jeZ nezna mezi.
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Tak se stalo, Ze Zoldnéfi vyvlekli starostu
ke studni na navsi, utdhli mu smycku kolem
krku a chystali se jej svrhnout do hlubiny. Na
ukryl obili nebo zahnal vepte do lesa, aby
nemusel platit. Kdo vi. Jistojisté jej vSak toho
dne polibila sama smrt.

,,Proc nebojuji? ptal se s tizkosti v hlase
Vrabcak matky, kdyZ vSichni vesnicané jen
bezmocné prihliZeli. ,,N4as je mnohem vic.“
,Prosty clovék klickuje jako liSka pred honicimi
psy. Cely sviij Zivot se uci, jak preZzit.”

,,Jsou to zbabélci!“

,JKdyby nebyli, zasli by jejich dédové jiZ pred
véky v nekonecnych ptitkach a soubojich,
krajinu by vyprazdnil zmar a zaplnila by ji
pomsta. Kazdy z nas ma sviij osud. Vesnicané
nejsou horsi proto, Ze touZi spatfit zitfek, byt’ by
k nému dosli po kolenou.*

,»Ale ja to tak nenecham!“ Vrabcak vybéhl z
ukrytu a obofil se na vojaky. Matce se zatajil
dech. Védéla o chlapcové osudu vic, nez-li on
viibec tusil. Presto strnula bazni. Kterakoliv jina
matka by své dité chranila vlastnim télem.

JenomZe Magdaléna nesméla.

Zoldaky osamély kluk pobavil. Prerusili
popravu, naceZ pocali vzpurného Vrabcaka
tlouci. Ten presto dtocil znovu a znovu, dokud

mu vlastni krev nezalila oblicej a neoslepila oci.

Magdaléna padla na kolena a se slzami v ocich

se zacala modlit.

,Ostudné!“ zvolal ¢isi hlas, jenZ se nesl
vSem nad hlavami ozvénou. Na navsi stal
mohutny ki s jezdcem ve tipytivé zbroji v
sedle. NeZ se mohli nasilnici vzpamatovat z
leknuti, pobidl rytif ofe ke cvalu, prorazil jejich
fadu a dvéma z nich dlouhym mecem rozpoltil
lebky. Zoldaci kleli. Pfekotné hledali sva kopi,
ktera kamsi odloZili, aby jim neprekazela pri
rabovani. Jezdec sesedl. Rozhodl se tim ochranit
koné pred vaznym zranénim, jaké dovede kopi
zvireti zptisobit.

,Jsem rytif Rehof feceny Jestfab. Ve jménu
krale Jifiho sloZte zbrané. Budete souzeni za
svoje zlociny.

,»Asi se ti v hlavé vSechno plete, stary blazne,“
ktikl kapitan ozbrojencu. ,,Kral Jifi je davno
mrtev. Na téchto drZzavach vladne Jakub
Milosrdny, kniZe a svrchovany pan.“

,» Tak toho neznam,“ odvétil rytit. ,,SlySel jsem
pouze o Jakubu Reznikovi, vrahovi Zen a déti,
1hari, zradci a zbabélci.“

,Prineste mi jeho hlavu!“ rozlitil se kapitan na

svoje nohsledy.

Boj trval kratce. Rehof Jestifab odrazel
nepratele, jako by jen odhanél vosy na

prochéazce zahradou. KdyZ posledni vojak utekl,
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siial hrdina helmici a aZ teprve ted’ bylo patrné,
jak hodné je star.

,»Jak mu je?“ promluvil na matku stirajici ze
synova oblicCeje krev.

,Prezije. Diky tobé.“

,Kralovno!“ Rytif padl na kolena a sklonil pted
svou pani hlavu. ,,Odpust’, Ze jsem té hned
nepoznal.”

,Pomoz mi s chlapcem, Rehofi. Pozad4m
pacholka, zda smime zistat ve staji na slamé.*
,»Na slamé? Hned ptikazi, at’ pripravi nejlepsi
pokoj!*

,,To nesmis udélat, mtij vérny. CozZpak
nerozumis, Ze zde je princ pouhym Vrabcakem a
Ze to je jeho nejlepsi ochrana?“ Starec
neochotné prikyvl.

,PriSels v pravy Cas. Tak rada bych ti oplatila za
pomoc. Nemdam vSak nic. V téchto odlehlych
koncinach bych rytife vskutku necekala.”
,Pronasleduji tu tlupu lump jiz tydny. To pach
smrti mne zavedl aZ sem.“

,Zustal jsi vérny své prisaze.“

,»AZ do konce svych dnd.“

,,Jsi sam?

,»INékolik nas jesté zbyva. Nemnoho. Ale stale
plnime své poslani chranit zemi. Alespoini pokud
nam sily staci.“ Kralovnha Magdaléna rytite
objala.

,»Deékuji, priteli,” zaSeptala.

KdyZ se Vrabcak probudil, bolelo jej
celé télo. Mél hlad a tak vySel ze stdje, aby si
nasbiral par spadanych jablek. MoZna by mohl
pozadat o kousek chleba, napadlo ho. Uvidél
hrajici si déti. I ony jej hned spatfily. Tentokrat
ale na Vrabcaka nevolaly. Rozlétly se v mZiku
do vSech stran jako hejno holubii. Ani Zadny z
vesnicanti s nim nepromluvil. Pouze sklopili
zrak a Sli si svoji cestou. Hoch jejich
nezvyklému poc¢inani nerozumél, ale kdyz
dostal od starostovy sluZzebné masitou polévku,

na trampoty zapomnél.

,Pro€ musim odejit?*“ nechapal Vrabcak.
,»otat se rytifovym panoSem je velika Cest,”
fekla matka.
,Tak jest,“ prisvédcil Rehof.
,»Ale rytifi patfi do pohadek. Povidacky pro
malé déti.“ Rehof zprudka vytasil me¢ proti
troufalému mladikovi.
,Dokud tato paZe udrzi mec¢, dokud naleznu v
srdci posledni zrnko odvahy a dokud bude tfeba
mytit bezpravi a nespravedlnost, do té doby
budu stat zprima a bit se pro dobrou véc.
Rozumi$ tomu, drzé sténé?!“ Vrabcak
samoziejmé netusil, o em presné je feC, avSak
rytifiv tvrdy pohled daval tusit, Ze zde stoji
opravdovy rytif nesouci korouhev odvahy a
pravdy bez ohledu na to, v jak zoufale

beznadéjném svété se nachazeli.
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Neuplynul ani rok a Vrabcak jiz
procestoval tolik podivuhodnych zemi a
navstivil tolik mést, Ze kdyby je chtél spocitat,
stézi by mu stacilo vSech deset prstt na rukou.
Po dvou letech jeho svaly zesilily a naucil se
nosit zbran. Tretim rokem jiZ dokazal s
Rehofem debatovat o politice ¢i filosofii, nalezl
zalibeni v krasné poezii. Zapamatoval si mnohé
cizi jazyky. Byt panoSem pfineslo Vrabcakovi
nepreberné mnoZstvi znalosti, dovednosti a

védomosti.

,»Zitra odjedu do nasi zemé,“ oznamil
jednoho dne Rehot prekvapivou zpravu
Vrabcakovi. ,, Tebe vSak ceka cesta na sever.
Musis slézt Draci hory a setkat se s jejich
panem.“

,S drakem?“ UzZasl chlapec. ,,CoZpak je pravda,
o Cem vypravéji legendy?“

,Je ineni. Lidé si z pravidla k docela
obyCejnym pribéhtim radi pridavaji smyslené
udalosti. A zvlasté pak, kdyZ nécemu
nerozumi.“

»INejsem si jist, zda-li je takovy tkol v mych
silach, uciteli,” zapochyboval mladik.
,Neznam nikoho lepsiho,“ usmal se Rehof.
,Jaky vzkaz mam predat?“

,P0Zadas o pomoc. Mas za tkol draka
presvédcit, aby nam pomohl s obnovou

kralovstvi. Nas lid jiZ trpél pod vladou tyrana

priliS dlouho. Je na ¢ase skoncovat s bezpravim
a nastolit spravedInost.*

,»Ale pro¢ by mél vyslechnout pravé mé? Vzidyt
jsem jen panos. Z jakého titulu mohu pana
Dracich hor oslovit?“

,» Ve jménu krale.“

PosluSen prani svého ucitele, vydal se
Vrabcak hned nasledujiciho rana bez otaleni na
nelehkou cestu. Cestoval pésky. Jako prosty
poutnik. I kdyZ mél penéz dost, nevydal ani
meéd’ak k vlastnimu pohodli ¢i okazalosti. Plnil
bezezbytku, co se v rytitovych sluzbach naucil -

7it bohaté uvnitf a chudé navenek.

Smér k Dracim horam ukazali lidé
Vrabcakovi ochotné, avsak stezka tam nevedla
prazadna. Mladého panoSe ponejprv zastavil
neprostupny hvozd, pak drava reka a nakonec se
témeér ztratil v bazinach. Zdalo se, Ze mu
Stésténa prestala prat. ZmozZen netispéchem
poZzadal mladik jednoho vecera o nocleh v jedné
prihranic¢ni uhlifské osadé. Uhlifi méli ve zvyku
vecCeret vSichni spoleCné a tak Vrabcak vdécné
prijal pozvani, naceZ se rad zaposlouchal do
pribéhi téchto prostych lidi, zahanéjiciho strasti
tézZkého Zivota uprimnou dobrosrdecnosti. Kdyz
noc pokrocila a byl ¢as poslat déti na kuté, tu

zacal jeden z uhlift prazvlastni vypraveéni.
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,Povim vam pribéh tajemny a désivy a
kdyby snad nékdo nékdy pochyboval o jeho
pravdivosti, poSlete toho chytraka rovnou na
Jilmovy vrSek a at’ pfimo tam prokaze svoji
odvahu a davtip. Néktefi z vas jiZ tusi, o Cem
bude Fe¢, vam neznalym vSak musim
dopodrobna vypovédét, Ze nejde o zahadu
nikterak mensi, nez-li o zmizeni celych milir
drevéného uhli! Slysite dobre. Béhem jediné
noci kdosi vSechny hromady rozbofil a vSechno
uhli odnesl. Jaky ¢lovék by takovou véc
dokazal? Zadny! Dnes vecer totiZ neuslysite o

lecjakém zlodé€ji, ale o silach nadpozemskych.

Vy vSichni mé znate a dobre vite, Ze
nejsem Zadny straspytel. A tak, kdyZ jsem se o
kradeZich uhli dozvédél, rozhodl jsem se jit ptres
noc hlidat. A to presné v ten den, kdy milite
dohoftivaji, tedy jak my uhlifi fikame, Ze zraji.
To se vi, Ze mi kamaradi v dobré vife ten napad
rozmlouvali, ale jak dobfe vite, kdyZ si néco
vezmu do hlavy, nepohnes se mnou ani parem

vold.

Po setméni jsem na Jilmovém vrSku
osamél a zalehl pfimo mezi milife. Strach mi
viibec nepfipadl na mysl. Mél jsem svoji
okovanou sukovici a velkou smolnou louc.
Kazdy lapka, jenZ by se mi postavil, se zlou by
pochodil. NuZe tak leZim, milife zahanéji nocni

chlad, chvili pfemitam o zlodé€ji, chvili

podiimuji, stale vSak na ptil oka bdim. A
najednou byl zlodéj zniceho nic tady! NepriSel
po pésiné ani z lesa. Ten démon se snesl primo z
nebe! Do té doby jsem na straSidla nevéfil. Ani

jako maly kluk. Ted ale uZ vim své!

KdyzZ ono stvoreni prilétlo, zdvihl se tak
silny vitr, Ze z dohasinajicich milifi pocaly
proudit rudé jiskry. V mziku mi mtj ov¢i kozich
shorel na popel. Stejné tak vlasy. Prudky Zar
vysal veSkery vzduch, takZe jsem se nemél ¢eho
nadechnout. Nezbylo, nez-li se rozloucit se
Zivotem. Ale jak vidite, jsem mezi vami. Jak je
to mozZné? Tak to vdm nefeknu. Snad nade mnou
bdély lesni vily, snad Certiim ma poctiva duse
nevonéla, vim jenom, Ze mé nazitfi nasli
kamaradi u potoka polomrtvého a spaleného.*
Posluchaci hlasité vydechli, naceZ zamracené
pokyvovali hlavami. Jilmovy vrSek skute¢né
nebyl mistem, kde by se bylo radno zdrZovat a
pokouset sily zla. Jen Vrabcakovi zérily oci.
Spal neklidné a jeSté pred dsvitem vyrazil na

cestu.

KdyZ se ptal na smér k Jilmovému
vrsku, dobri lidé mu to rozmlouvali. UZ davno
se tam les nekacel a uhli nepalilo. Presto, Ze z
jilmt bylo nejkvalitnéjsi a mélo cenu téméf
zlata. Z1a povést se nesla nad tim mistem jako

stin. Vrabcak se presto nevzdal. Koupil ryc¢ a
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sekyru a po zarostlé pésiné se pocal probijet k

cili.

NeZ chlapec postavil milif, trvalo mu to
nékolik dlouhych dni. Nemél zkuSenosti a byl
na praci sam. Paseka navic husté zarostla
kfovim. Nebyl to dobry miliF, ale svému tcelu
postacoval. Ohen doutnal a kouf stoupal
vysoko. Praveé na kouf Vrabcak spoléhal
predevSim. Pravé to mélo byt onim lakadlem,

které privabi draka!

Drevo doutnalo, milif kazdou chvili
uhasinal a Vrab¢ak musel ohefi znovu a znovu
rozdmychavat. Dny plynuly. Aby uhli spravné
dozralo, je tfeba uhlifské femeslo dobre ovladat.
Vrabcak mohl pouze doufat, Ze bude mit Stésti.
A tak jednoho vecera ulehl opét vedle miliFe,
zmoZen tézZkou dfinou a umazany sazemi,
nezbylo mu ani sil k tomu se u potoka umyt
nebo si uvarit vecefi. Béhem okamzZiku upadl do
hlubokého spanku. Ta tam byla jeho pocatecni

ostraZitost. A pravé oné noci drak dorazil.

Lehce se snesl z oblohy, jako no¢ni
motyl, kterého by sis sotva vSiml a tiSe usedl na
krok od spiciho Vrabc¢aka. Chvili na n€j
zkoumavé hledél, potom si prohliZel zlatyma
oCima milif. KdyZ se dosyta vynadival, pohnul
kiidlem, zviFil vzduch a polechtal chlapcova

viCka. Vrabcak se s trhnutim probudil.

,Co je to, u vSech Certt, za recesi?“ zahucel
piisné drak. Tvari v tvar obludé sbiral Vrabcak
odvahu k odpovédi. Drak zatim nahlas
uvazoval:

,UhIiF nejsi ani nahodou. Proc se tu celé dny
zbyte¢né lopotis a kazis dobré dfevo?“ Ze by
snad byla zvédavost drakovou slabosti?
,Hledam pana Dracich hor,” vykoktal konecné
Vrabcak.

,»A pro¢ mé hledas?“

,»Abych té pozadal o pomoc.“

,»INejsi ty blazen, hoSicku? Kdo to kdy slysel,
aby ovce Zadala o pomoc vlka?*“ Chlapec se
zachvél, presto pevné odvétil:

,Z4dam té o pomoc jménem krale!“

,Co ty jsi vlastné zac?“ nevychazel drak z
uZasu.

,»Jsem Vrabcak. Panos rytite Rehofte a kraltv
posel.”

,Kuraz tedy mas. A ani hloupy nemtizes byt,
kdyZ ti vySel ten trik s Coudivym ohynkem.
Ktery blahovy kral té sem poslal na smirt,
piskle?*

,,Jifi Drakobijec.” Drak dlouhou chvili sedél
jako socha, pricemZ propaloval Vrabcaka
pohledem. Pfemyslel. Z nozder mu tu a tam
probleskovaly ohnicky.

,» 1ys krale nikdy nevidél, vid?“ Chlapec
zaraZené mlcel. ,,Zemfel pred lety. Jednomu z
jeho rytifl uz asi nadobro preskocilo. Tak co ted

s tebou, hm?“ Drak natahl krk a hocha ocichal.
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Jeho oci Zhnuly, Vrabcak citil chlad. A nahle se

vSechno zatocilo a byla tma.

,2Maminko?“ Jemné prsty hladily
Vrabcaka po cele. KdyZ otevrel oci, spatfil
prekrasnou divku s dlouhymi vlasy. Usmala se.
LeZel na biehu kfist'dloveé Cistého jezera. Pravé
vychazejici slunce se zhliZelo na jeho hladké
hladiné.

,INemluv. Odpocivej.“ Vrab¢ak znovu usnul.

Nasledujici probuzeni udivilo Vrabc¢aka
jesté vic. Lezel na mékkém lizku z mechu a
kapradi, na okraji rozlehlé jeskyné, pricemz
odtud mohl spatfit mista vzdalena snad tisice
mil. Vidél daleké hrebeny hor, pod nimi feky a
jezera, nekonecné lesy a nad tim vSim
nekonecné priizracné nebe. V tom za sebou
ucitil horky dech, jako by nékdo prave otevrel
dvirka chlebové pece.
,»INo konecné,” zivl drak. ,,Miij domov,“ loupl
zlatym okem po jeskyni predchazeje chlapcovu
otazku. ,,Jsi prvni smrtelnik, ktery tu kdy byl.
NuZe, povéz, ¢im jsi tak vyjimecny?
,,Nevim.“
,» Vy lidé jste samé tajemstvi. Nakonec ani
nevite, kdo jste.”
,Kdo byla ta divka?“

,Jezerni panna. Umyla té a natfela masti z

bylin.“ Drak vyfoukl oblacek koufe. Odpocival.

V dennim svétle se jiZ nezdal byt tak hrozivy,
jako v noci.

,» TakZe chceS moji pomoc. O krali Jifim nevis
nic. A nejsi ni¢im vyjimecny,“ premital drak
polohlasem.

,Jsem jenom posel. V nasi zemi vladne zlo, smrt
a bezpravi. Mtj ucitel fekl, Ze nam muizes
pomoci. To je vSechno, co vim.“

,TakZe co ocekavas? Ze jako zrtida budu mit
chut’ zabit tyrana?“

,INemyslim, Ze jsi zriida,* fekl opatrné Vrabcak.
,» Tak?*

,ME€ si nezabil. A ani toho uhlite, ktery hlidal
Jilmovy vrch.“ Drak vycenil zuby.

,Povim ti o krali, v jehoZ jménu jsi za mnou
priSel. Lidé ho znali jako Drakobijce, ktery mé v
bitvé porazil. Ve skutecnosti byl Spatnym
valecnikem. S mecem to moc neumél. Byl ale
chytry. Ve chvili, kdy mé prelstil, sklonil zbrar.
Vzdal se mé hlavy oplatkou za moudrost. Byl
laskavy. Védél, Ze draci uchovavaji mnohé
védéni a Casto jsem mu radil. Jen jednou mé
neposlechl a to ho stalo Zivot. Mél odstranit
bratra, ale neudélal to. A ty bys to ted’ chtél
napravit?“

,,Ano.“

,Kdo bude novym kralem?*

,,Co tfeba ty, pane. Nemohl bys jim byt?“
,Mohl. Ale k ¢emu to? Nemam chut” vladnout
ubohym stvorenim, kterymi lidé jsou.“ Drak

bedlivé pozoroval Vrabcaka. V chlapci rostlo
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

prudké odhodlani, jako kdyZ vyprahly les
zachvati pozar.

,»INajdu krale! Neustanu v hledani, dokud novy
hrdina nesrazi vrahovu hlavu. Jen mi fekni, kde
mam zacit. Jak poznam toho muZze?*

,Zpomal, nedochiidCe. Zac¢ina mé z tebe bolet
hlava. Nejdriv mi povéz, ¢im bys mi sluzbu
oplatil?“

,,Udélam cokoliv?“

,Opravdu? Jen abys brzy nelitoval.“
,Poroucej! Jsem pripraven.“

,» Tva horlivost je nezrala. Jsi stale jeSté dité.
Promluvime si zas zitra.“ To tka, roztahl drak

kiidla a z jeskyné na vrcholku hory odletél.

Nasledujiciho jitra drak, ktery mél
slabost pro uhli z jilmového dreva, popadl
Vrabcdaka do paratti a odnesl jej ke
Kristalovému jezeru.

,Prijimam tvoji nabidku,“ fekl bez obalu, hned
jak pristali.

,»INebudes litovat,” vyhrkl nadSené hoch.

,INe tak zhurta. JeSté nezna§ mé podminky.“
,Jsem pripraven!“ Drak si povzdechl, pricemz z
nozder vypustil oblacek koure. ,,Dobra. U
tohoto jezera Zije nejkrasnéjsi divka, jakou svét
spatfil. Pokud ji presvédcis, aby se stala mou
Zenou, dostane se ti na oplatku veskeré moji
pomoci.“ Vrabcak zaraZené vykoktal:

»Ale to je...“

,Chtél si fici nemoZné? Ber nebo nech byt.
Copak? Snad tvé odhodlani najednou
nevyhaslo?“ Drak zkoumavé pozoroval
chlapcovu bezradnost.

,Dnes zacne Mésic prirtstat. Davam ti lhtitu do
upliiku. Co odpovis?*

,»Dokazu to. Tvoji podminku splnim.“

Vrabcak sedél osamocen na brehu jezera,
v briSe mu krucelo a v duchu si natikal nad
svym osudem. Z chmur jej probralo aZ jemné
zaSplouchani vody. Zvedl se Sel potichu za
zvukem. Divka, jiZ mél ziskat pro draka, plavala
v jezefe. Kolem ni vitila hladina a tu a tam do
vzduchu vyskocila néktera z ryb, které ji
doprovazely. Zapadajici slunce barvilo jezerni
zrcadlo do ruda. Vrabcak vyckaval. Teprve s
poslednimi dennimi paprsky priplavala
prekrasna panna zpét ke brehu. Vysla z vody a
tipytici se stfibrnymi kapkami zamavala na své
prétele. Sefilo se. Divka odchazela. Vrabcak
nemél dost odvahy ji nasledovat. Byl bezradny.

Zacal tusit, Ze sviij ukol nikdy nedokaze splnit.

Posledniho dne pred tpliikem nalezl
drak Vrabcaka na tomtéZz misté, kde jej
zanechal.

,» Vypadas pohuble,” fekl pratelsky drak.
,Jezerni panna mé nenechala lovit ani zvér, ani
ryby. Zbyly mi hfibky a bortivky.“ Drak se

rozchechtal, aZ jiskry létaly.

10 /45



Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

,Popravdé, necekal jsem, Ze uspéjes. Za tvoji
odvahu té alespon odnesu domti. To si
zaslouzis.“

,,Co se stane s kralovstvim?“

,»INic. Na svété je spousta nespravedlnosti a je
jenom dobfe, Ze to konecné pochopis. Tvoje
mala zemicka neni pupkem svéta.“

,»,Mas pravdu. Ostatné jako vzdy.“

,»Je Cas. Plijdeme, nez se mi tu rozbrecis.“
,Jsem pripraven.“

,,Stlj!“ zavelel znenadani ¢isi hlas. Drak s
Vrabcakem se prekvapené rozhliZeli. Nikdo
nikde. Tu ze staré vrby sklonéné nad vodou
vysla jezerni panna.

,otanu se tvoji Zenou, draku,” fekla primo.

, Tento mladik své poslani naplnil. Mam ale
podminku.*

, L vé prani je pfedem splnéno,“ odvétil drak
zmameny necekanym obratem béhu véci. Divka
se tajemné usmala.

,»otanu se tvoji Zenou teprve tehdy, az bude
kralovstvi Jitfiho Drakobijce obnoveno. Ani o
den dfiv.”“ Drak strelil podeziivavym pohledem
na Vrabcaka.

,»NetuSim, jak jsi to dokazal. Kouzelnik nejsi.
Asi mas vic Stésti, nez-li rozumu. Moje slovo
presto plati. Hned se vydame na cestu.*
,Pujdu samozrejmé s vami,*“ oznamila vlidné
panna.

,»Ale to preci nejde,” namitl zaskoceny drak.

,Jak bys chtél byt mym manZelem, pokud mi
nedopfejes ani maly rozmar? Také chci vidét

daleky svét.”

Zamilovanému drakovi nezbylo, nez-li
se podvolit. Aby méla jeho mila co nejvétsi
pohodli, nechal si na zada privazat pohodIné
sedadlo z prouti a travy. Pritom preSel den, padl
soumrak a vysly hvézdy. Drak, Vrabcak a
jezerni panna letéli pod noc¢ni oblohou,
vdechovali viini délek, slanych mofi i sladkych
ledovci, na chvili je roztfasl chlad snéhovych
vlocek, pak ucitili dusivy Zar pousté. S dsvitem
nového dne spatfili na obzoru prouzek dymu
stoupajiciho k obloze.

,Jsme u cile,” houkl vesele drak. ,,Dnes poznate

kovéfte z Zelezné hory.“

,Proc jsme sem prisli?“ zeptal se
Vrabcak, kdyz stanuli pred kovarnou.
,» Yahmel vyrabi nejlepsi zbrané ze vSech. A ty
chces preci dobyt své kralovstvi. Nebo sis
myslel, Ze tyran Jakub jen sloZi ruce do klina a
vSeho se vzda? Ale ne. Budu hadat. Ty sis
mozZna predstavoval, Ze v pravé poledne priletim
na hrad, udélam BU BU BU a ta kniZeci
sebranka odtahne? Presné tak to tedy
nefunguje.“
»A jak?
,KdyZ se mnou Jifi bojoval, neudélal to proto,

Ze by si chtél procvicit svaly. Musel ukazat, Ze
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

pro dobrou véc ma smysl riskovat a poloZit i
vlastni Zivot, kdyZ neni zbyti.”

,, Komu ukazat?“

, Iy mij mlady jelimanku,* zadymal
znechuceny drak. ,,Pfeci lidem. Lidska srdce
jsou tvym skute¢nym kralovstvim. Ta si musi$
ziskat. Hory, lesy, pole, vesnice a mésta k tomu
patfi tak néjak mimochodem. Kralovstvi je

narod. Bez lidi nemas nic.“

Yahmel pracoval. Na prvni pohled to
byla docela obycejna kovarna, jakou uvidis v
kazdé vsi. Ohen, kout, rozzhavené Zelezo, pach
kovu a potu. Pfitomnost draka kovare nikterak
nerozrusSila. Chvili spolu rozpravéli pro
Vrabcaka neznamym jazykem a pak je Yahmel
zavedl k Upati hory, kde byla pfimo do skaly
vsazena masivni kovana vrata. Kovar odemkl

zlatym klicem.

KdyZ Vrabcak vstoupil do chladného
podzemi, prepadla jej zavrat'. Kratka chodba
ustila do nekonecného salu, jenZ mél strop tak
vysoko, Ze jej ve svitu olejovych lamp nebylo
moZné spatfit. JeSté neuvéritelnéjsi byl vSak
obsah prostory. VSude staly stojany obtéZkané
zbranémi a pancifi, zbrané byly v truhlicich,
povésené na zdech a dokonce se hromadily na
kupéach, jako palivové drivi.

,» Vyber si,“ pokynul s iklonou kovar

Vrabcakovi. ,,Miuzes si odnést kteroukoliv z

nich. VétSinu samozrejmé shromazdili moji
predchtidci. Najdes tu zbrané obycejné, mnohé
jsou bezcenné. Jsou tu vSak také artefakty
nevycislitelné hodnoty.“

,Ja ale nemam ¢im zaplatit.“ Yahmel udélal
odmitavy posunék.

,» vVeskeré vydaje hradi Vladce Dracich hor. A
pokud je mi znamo, z drac¢iho pokladu postaci
pouha slza, ktera by ukapla z deSt'ového

mraku.“

Vrabcak prochazel skladiStém. Yahmel
nabizel kouzelné zbroje nezranitelnosti, Stity,
jenZ odvraceji stiely, kopi a halapartny pro boj s
okamZik zastavil, ale pak Sel zas dal. Pak prisly
na fadu mece. Tipytivé, posazené drahokamy a
takové sily a vlastnosti, Ze se tajil dech. Byl tu
mec zabijejici na dalku, také mec 1écici rany,
mec s plamennym ostfim i s epeli mrazivou
jako led. Vrabcak vahal. Ktery z nich by si mél
zvolit? Jezerni panna vSak pokazdé odmitaveé
zavrtéla hlavou. Kovar byl trpélivy a tak
pokracovali stale hloubéji do jeskyné.

,»Zavri oCi,“ poSeptala Vrabcakovi jezerni
panna. ,,Zavii o€i a jdi. A aZ té srdce zastavi,

najdes, co hledas.*

Ve tmavém kouté, pokryty pavucinami a
prachem, stal ledabyle opfeny zrezivély mec.

KdyZ po ném Vrabcak sahl, Yahmel uZasl.

12 /45



Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

,»Mec spravedlnosti. Rozmysli si dobfe svoji
volbu. Tento mec nezna svého pana. Kdyz jej
vytasiS, budou padat hlavy bez ohledu na to,
proti komu jej pozvedneS. SpravedInost neuSetii
nikoho. Ani tebe samotného!“ Vrabcak zavahal,
ale jezerni panna jej prikyvnutim povzbudila.

, Tento mec bude pattit mé,” fekl tiSe a usmal se

na divku.

Cesta do kralovstvi Jifiho Drakobijce
byla dlouha. Vrabcak pri navratu micel. KdyZ
jezerni panna inavou usinala, drak se snesl z
oblohy na maly pusty ostrov. Daval pfitom
dobry pozor, aby mu nesklouzla ze zad. More
bylo teplé a klidné. VIny jemné hladily pobreZi,
divka klidné oddechovala.

,»Proc nespis?“ zeptal se drak Vrabcaka.
,»INevim, jak dal. Co mam ted’ udélat? Jak najdu
nového krale?*

,»1ak, jak jsi naSel sviij mec. Ve svém srdci. To
ty se mas stat novym kralem. Tva matka,
kralovna Magdaléna, té ukryla jak nejlépe
mohla. Do samoty a chudoby. Tviij stryc by vas
jinak zahubil.“

,»Jsi dobry pritel, draku. I presto, Ze lidmi
pohrdas.“

,INenabizej své pratelstvi lacino. Nezapomen, Ze
mezi nami je obchod. AZ splnim svoji ¢ast
dohody, uZ nikdy se nesetkame.“ Vrabcak spal.

LeZel schouleny na boku a mec spravedlnosti

sviral mezi koleny. Drak si zhluboka povzdechl,

aZ se z néj vyvalily saze. Blahové lidstvi.

Ve vsi probihal spor. VSechna prace se
zastavila, aby kazdy mohl byt u soudu pritomen.
Prel se sam starosta s bohatym statkafem. A
jelikoZ Zalovany nemohl byti soucasné
soudcem, kterym podle zvykového prava jinak

starosta byl, rozhodovala tentokrat cela obec.

Ve sporu neslo o nic mensiho, nez-li o
smrt ditéte. Chlapec se narodil statkafoveé Zené,
avsak ta nedlouho predtim zruSila manZelstvi se
starostou. Zahy se narodilo dité. VSe probéhlo
podle platnych zakoni, jenomze statkar pojal
podezieni, Ze hoch neni z jeho rodu. Jak k
tomuto zavéru doSel, nebylo jasné. Nenechal si
to vSak vymluvit. Také starosta se znovu oZenil.
A tak se stalo, Ze se obé rodiny handrkovaly o
to, kdo ma hladovy krk nasytit. Kdyz dité
povyrostlo, potulovalo se po vsi jako sirotek.
Hoch prespaval ve stajich a jedl, co dostal od
cizich. Tak pteSlo sedm zim. KdyZ nastala zima
osma, sirotek onemocnél a v horeckach zemfel.
A tuto smrt svadél pred soudem jeden na
druhého. Statkar spilal starostovi, starosta
proklinal statkare. Oba dva vyjmenovali na tisic
kfivd toho druhého, snad Zadné temné tajemstvi
neztstalo skryto. Lidovi soudci si s rozsudkem

nevédéli rady.
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

KdyZ uzZ to vypadalo, Ze se jedna
polovina vesnice stranici starostovi popere s tou
druhou polovinou, prodral se do stfedu viavy
jakysi mladik. Zatim si ho nikdo nevSimal. Mél
na sobé kozich ze strakatého berana, takze
vypadal jako obycejny pasak nebo celedin. A
kdyZ uz zacaly vzduchem létat prvni kameny a
seviené pésti hledaly sviij cil, v tu chvili se nad
hlavami vSech zablesklo ostfi mece. Po rzi a
prachu jiZ na ném nebylo ani stopy. Ted cepel
zarila. Doslova. Jako by néjaké tajemné svétlo
vystupovalo pfimo z ocele. Dav ztichl jako
prasknutim bice. Néjaka Zena zdéSené vyktikla.
VSichni se otocili tim smérem. U jejich nohou
leZela statkarova hlava. A hlava starostova

leZela opodal. Oba muZe dostihla spravedInost.

Zvést o novém krali se SiFila jako lesni
pozar. Vrabcak putoval od vesnice k vesnici,
nevynechal ani jednu osamélou chalupu ¢i
vzdaleny mlyn. Kde tasil mec, tam padaly hlavy,
zlodéji ztraceli ruce, podvodnici jazyky. Brzy
vSichni darebaci brali nohy na ramena jenom
kdy?Z se doslechli, Ze kral je na blizku. Cestnym
lidem naopak spadla z ramen tiZe, jeZ jim
mnohdy doslova lamala vaz. Nastal ¢as obnovy

a dtvéry ve spravedlnost.

KniZe Jakub zufil. Ponejprv vyslal proti
kréli Zoldnére. JenomzZe ti si dali cestou na

bitevni pole dvé a dvé dohromady a neZz-li nastal

okamZik stfetu, potichu se vytratili ze zemé. Pak
Jakub povéfil stejnym tikolem nejzkaZenéjsi
zlocCince, které propustil z kobek. JenomzZe ty
lidé snadno rozpoznali a s Cerstvou odvahou, jiz
jim novy kral vlil do Zil, zlotfilce pobili nebo

znovu uveznili.

Tak, Casné€ z jara, kdyZ na stinnych
stranich jeSté leZel snih, ale mladé holky uZ zase
béhaly bosky, stanul Vrabcak s poCetnym
doprovodem prostych lidi i vzdélanct, s
drsnymi drevorubci i s poctivymi kupci, s détmi
i Zenami a dokonce i s jejich dobytkem a psy,
pod skalnim ostrohem, na kterém davni kralové
vystavéli nedobytny hrad, jenZ od vrazdy krale
Jitiho obyval samozvany kniZe Jakub, vladar

krutosti a utisku.

Rytif Rehof nového kréle ocekéaval. A s
nim i vérna druZina starych rytifd. Vrabcak
poklekl pred ucitelem, avSak ten jej ihned
zarazil. Naopak sam poklekl a po ném vSichni
ostatni. Z chlapce se stal muZz, ktery nevahal
chranit lid, jenZ se jiZ nemusel obavat tyranovy

vlady. Odted’ branil zemi kral Jaroslav.

Zbyvalo rozresit, jak nova moc naloZi s
nehodnym kniZetem skrytym v nedobytné
pevnosti. Mnozi odvazlivci chtéli vzit hrad
utokem, avSak Jaroslav tusil, Ze by stec stale

presprilis nevinnych Zivotti. Aby zabranil
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

krveproliti, poZadal naposledy o pomoc draka.
Ten, stale zavazan smlouvou, vznesl se pred
uzaslymi zraky obléhatelti k nebi a désil zbylou
hradni posadku tak dlouho, dokud se i posledni
Jakubovi nohsledi nevzdali. NeZ v3ak
triumfujici rytiti dospéli k hlavni brané,
vyslehly z palacovych komnat plameny. Vitr
pak plameny rychle roznesl a neZ nastal vecer,
zbyvaly z kdysi honosného sidla pouhé Zhnouci
trosky. Tak opustil tyran vlastni rukou tento

svét, jemuZ po léta kruté vladl.

Noc byla vlah4, na tisic viini neslo se
tmou. Byla citit probuzena pida, trava, ktera
zacinala rust, les vabil milence a jasné nebe
slibovalo zitfek naplnény sluncem. Jaroslav
sedél sam na nevelikém pahorku a pozoroval
veseli dole v tabore. Lidé slavili. Z hvézdné
oblohy se tiSe snesl drak.

,oplnil jsem svoji ¢ast dohody. Rad bych ted’
odletél se svou snoubenkou.*

,Je pripravena. Ceka jen na miij pokyn. Avsak
nemohu ti ji dat, draku.”

,»Ale. A procpak ne?“ zeptal se temné drak.
»,Zamiloval jsem se. Jak bych ted’ mohl stat
stranou a prihliZet, kdyZ musi odejit?“ Drak z
nozder vyfoukl husty dym.

,,Dals mi své slovo, krali!“

,Dal. A dobfe vim, Ze naSi smlouvu ted’ zrazuji.
Nezbyva, neZ aby sama spravedlnost ztrestala

mou vinu,“ fekl tiSe Jaroslav a rozhodné sahl po

jilci mecCe, aby zarici Cepel srazila jeho vlastni
hlavu.

,»Vzdavam se,” pronesl pomalu drak.

,Coze?

,,Vzdavam se svého naroku. OdloZ mec a chvili
meé poslouchej, zamilovany blazne. Ma pamét’
saha do véki. Zazil jsem véci, jaké si nedovedes
ani predstavit. Znam mnohé tajné nauky, vidél
jsem prespfili§ hrtz. Valky a strach, jenz zabijel
jesté driv, nez-li troufali rekové dospéli na
bojisté. Tvoje duse, Jaroslave, je priizracna, jako
jezero, u néhoZ jsme oba poznali oslepujici
krasu lasky. Poznal jsem driv, nez-li ty sam, co
se mezi tebou a jezerni pannou déje. Jsem stary
a véz, Ze védéni mne v takovych chvilich tizi.
Snadno bych prosadil svou a divku si vzal. Proc¢
bych vSak tyral nevinnou? Jakou radost bych
mohl mit z vynucené poslusnosti?

,Proc jsi mi tedy pomahal?“

,»INa to zkus prijit sam. Stale jeSté nejsi uplny
kral. Porad vidim Vrabcaka. Ale i to se brzy
zmeéni.“

»INevim,“ zavahal Jaroslav, ,,nevim, zda pouha
odvaha a tento mec postaci k tomu, abych
dokazal naplnit, co ode mé lidé ocekavaji.”
Drak roztahl sva mohutna kiidla.

,»INaslouchej svoji kralovné, krali. Jediné laska z
tebe ucini vladare, kterého budou tvi potomci po
tisic let znat jako moudrého a spravedlivého
ochrance. Nic neni vic. Pouze takova je

skutecna moc a prava vlada.”
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Cerna krev

Draci v lidech probouzeli od pradavna
bazeii a tctu. Zili dlouha staleti, pamatovali
davné véky. Znali proto mnohé nauky, jimiz ve
chvilich dobrého rozmaru udivovali svét. A

takovy byl i drak, o kterém bude toto vypraveéni.

V prosté rolnické vesnici Zil sedlak.
Patfil mu nejvétsi statek. Pici a obili prodaval az
do dalekych zemi. Nestradal. Byl pfisny.
Osobné dohliZel na kazdého pacholka a
dévecku, na poli nenechal leZet klas. Za prepych
neutracel a tak se mu zlat'aky v pokladnicce
neustale mnoZily. KdyzZ se jednou k veceru
zabéhlo dobytce, sam se vydal jej hledat. Stopy
vedly k baZiné. Tma houstla. Celedini, jeZ ho
doprovazeli, odmitli pokracCovat. Rikalo se, Ze v
bazinach strasi. Statkar nehnul ani brvou, nacez

osamocen vstoupil do mokfin.

Netrvalo dlouho, kdyZ dobytce usly3el.
V duchu latefil nad svou nezvedenou celadkou,
bez které jen nesnadno tele vyvede. A jak jej tak
zameéstnaval hnév, najednou stanul pred
ohromnym drakem. Statkar padl v hrtize na
zadek do blata.

Zdalo se, Ze i draka privabil bucivy plac

dobytcete. Ocichaval ho, avSak k jidlu se néjak

nemél. Zniceho nic se drak otocil a strcil tlamu
pifimo k ¢lovéku.

»INeZer mé! VZdyt je mé sotva sousto. Vezmi si
telatko. Patfi do mého stada, takZe ti jej mohu
darovat. Jako pozornost priteli.

,Nepratelim se s lidmi,* vychrlil drak proud
jisker. ,,Ostatné nemas mi co nabidnout. Jsi
hlupak, kdyz si myslis, Ze bych polkl cokoliv, co
pachne senem a moctvkou. Nejspis té
rozmacknu. Jen tak. MoZna mé tvoje smrt
pobavi.”

,Prosim, nedélej to,” Zadonil statkar. , Urcité se
najde néco, ¢im bych se mohl vykoupit.“

,Mas uhli?“ MuZz vydéSené zalapal po dechu.
Stromy v tomto kraji rostly pomalu a uhli se
dovaZelo z daleka jako drahé zboZi.

,» Tusil jsem, Ze jsi k niCemu,” fekl pohrdavé
drak, kdyZ vidél statkafovu bezradnost.
,Pockej! Jesté na chvili zadrZ sviij hnév, mocny
pane. Co kdybych ti obstaral olej?*

,DElas si ze mé legraci? CoZpak mé zajimaji tva
sadelnata prasata?!“

,Ale ne. Nerozumis mi. Nabizim olej, jenz
vytéka ze zemé. Hori dobre. Snad jeSté lépe,
neZ-li uhli.“ Nova informace draka zaujala.
,Kdepak bys ty k néc¢emu takovému prisSel?*
,Docela nahodou. Pfi kopani nové studny na
pastvinach. Olej je temny a pachne jako samo
peklo.”

,»A hofi,”“ zamyslel se drak.

(43

,,»Ano.
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,Hm, hm... uSetfim tviij nicotny Zivot. Prozatim.
Do chvile, nez si ovéfim pravdivost tvych
tvrzeni.“ Pokorny statkar se uklonil. Pak pomalu
ustupoval, aby zmizel z dohledu. Drak necekané
zavrcel:

,INezapomei si svoje dobytce.*

Hned nazitfi, brzy z rana, svolal statkar
vSechny prace schopné muZe. Pfikazal naloZit
viiz vSemoZznym naradim a cela vyprava kvapné
vyrazila na pastviny. Nad podivnou studnou s
cernym olejem postavili véZ s Cerpadlem.
Hustou, mazlavou tekutinou pak plnili sudy. Se
soumrakem poslal statkar unavené délniky
domi. Sam pak vyckaval u studny, dokud
nepriletél drak.

»Zajimavé,” ocichaval netvor vzruSené jeden ze
sudu. Po té se z néj napil. Vzapéti se mu z
nozder vyvalily plameny.

,Dobré,“ zamlaskal drak pochvalné.

, 1651 mne, Ze jsi spokojen, pane. Mohu tedy
povazovat svij dluh za splaceny?“

,Pokud mi kazdy mésic pripravis tficet sudu,
necham té byt.“ Statkar prekotné pocital. Temny
pramen byl vydatny. Uspokojit draktiv
poZadavek by nemélo stat pfiliS mnoho namahy.
,Jsme dohodnuti,* ptijal prekotné lakomec
podminky vydirani.

,Poslys, Clovéce,” promluvil drak nezvykle

mirné, snad opojen odpornym napojem. ,,Proc¢

vy lidé neCerpate olej k vlastni potfebé?* Statkar
nerozumel.

,KdyZ tuto tekutinu povaris v kotli, oddéli se z
ni uZiteCné suroviny.“

,O tom jsem nikdy neslySel.*

,» 1Teba petrolej ke sviceni. Lojové svicky jsou
prezitek. Kdo ovlada studnu, ten mtize vydélat
velké penize.“ Statkar na sucho zapolykal. V
oCich mu svitila vidina zlatych minci.

,Rikas, 7e sta¢i povafit?“

,» Tak,” prisvédcil drak a opét si ze sudu prihnul.
,,Proto, Zes mne opravdu mile prekvapil,
privedu ti nékoho, kdo se v takovych vécech

vyzna. On uZ ti ukaZe, co a jak udélat.”

Drak nelhal. Za Sest dni dorazil do
vesnice alchymista. Od té chvile se daly udalosti
do prekotného béhu. Nad studnou vyrostla nova,
jesté vétsi véz, kolem vyrostly objemné nadrze.
Statkar prilédkal dalsi délniky ze vzdalenéjsich
vsi a nechal vybudovat tovarnu. Poptavka po
petroleji den ode dne rostla. Byl dobry ke
sviceni, ale téZ k vareni i ohfevu uZitkové vody.
Statkar kralovsky zbohatl a stal se z n€j pan

tovarnik.

Jak plynul cas, rozvinula se v okoli
studny nova femesla a vzniklo mésto. Nikdo uz
nehospodafril na polich, kdysi pocetna stada

dobytka zmizela z pastvin. VSe potfebné bylo

17 /745



Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

snazsi privézt odjinud. Penéz méli lidé dost. Tu
vSak znenadani bohaty tovarnik onemocnél.
Zavolal nejvéhlasnéjsi 1ékafe a mudrce a
slibil zavratnou odménu tomu, kdo jej potiZi
zbavi. JenomzZe Zadny 1ék nezabral. Mocnému
tovarnikovi bylo jen htif a hiif. Ve chvili nouze
nejvétsi prijal nakonec i babku bylinkarku, ktera
Cekala na pfijeti celé dlouhé tydny. Stara Zena
uvarila prosty ¢aj, ktery nemocnému jako
zazrakem ulevil. Bohac jasal, nabizel stafené
své poklady.
,»1ed je ti lip, pane, avSak zcela té uzdravit
nedokazu,“ fekla vazné korenarka.
,», Tomu nerozumim. VZdyt se citim o tolik
lépe!“
,»Zajisté. Ale jed ve tvém téle té i nadale zabiji.”
,Jaky je to jed? No tak mluv, preci. Kdo se jen
opovazil mne otravit?“
,»INejlépe bude, kdyZ ti to ukazu. TéZko bych
hledala slova, jimiZ bych tvou nemoc popsala.

Ptijdeme ven.“

Roztrpceny tovarnik porucil pfipravit
viz.
,Pijdeme pésky,“ fekla vSak prisné bylinkarka.
A tak vysli do ulic mésta, jak to délaji

denodenné prosti lidé.

Netrvalo dlouho a jejich Saty pokryl

Sedivy prach. Byl jemny, vnikal do oci a palil na

jazyku. Potom se zvedl vitr, ktery prihnal
Stiplavy dym z tovarnich komini. Kdyz
prochazeli po honosné zbudovaném mosté,
musel si tovarnik zakryt oblicCej, protoZe pach
stoky tekouci v koryté kdysi priizracné cisté
feky zvedal Zaludek.

,Dost,“ zalkal nemocny muz. ,,UZ nedokaZzu jit
dal.“

,»Ale pane,“ fekla starena, ,,co ti chci ukazat je
mnohokrat horsi, nez to, cos spatfil doposud.
Tak, jako ty, onemocnéli i mnozi dalsi. A
nesCetné jich na tuto nemoc jiZ pomrelo.“

,»Musi byt prece néjakeé feSeni. Zaplatim cokoliv,
abych naSel 1ék!“

,Penize tady nic nezmohou. CoZpak stale
nerozumis, kam privedla tento kraj
chamtivost?*

,Chces po mé, abych se vSeho vzdal? VSeho, co
jsem vytvoril?

,INikdy jsem nefekla, Ze od tebe cokoliv Zadam.
To ty chceS byt uzdraven presto, Ze si za svou
nemoc miize§ sam. Ukazala jsem ti, cos
zpusobil. Zdejsi blahobyt pfinesl nezmérné
utrpeni. Nevim, co ti poradit. Jen ty sdm muzZe$
najit FeSeni.“

,»Ale jak bych mohl?!“ vykf¥ikl zoufaly tovarnik.
Korenarka vycCerpala vSechna slova. UZ neméla,
co Fici. Bez rozlouceni se otocila a zanechala

nest'astné umirajici mésto za sebou.
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O kouzelném poli

V jedné malé vesnici, na konci vSech
cest, tam, kde zacinalo nekonecné kralovstvi
hlubokych lest, Zil v malé chaloupce laskavy
muZ se zlou Zenou. Byli chudi, protoZe muz rad
pomahal druhym lidem a za svoji praci penize
nechtél. Zena mu to pokazdé vycitala.
Uzkostlivé stfddala kazdy peniz a v tajném

koutku svoji duSe touZila po bohatstvi.

Jednoho dne, brzy rano, Zena vyhnala
muZe z chalupy a fekla mu, at’ se bez penéz
nevraci. Muz byl smutny, protoZe védél, Ze s
touto Zenou nedokaze byt Stastny. Zabran v
neradostné myslenky proSel vsi, pak mezi poli,
doSel k lesu a zaduman pustil se pfimo do jeho
stfedu. Teprve v temném stinu staletych dubt se
probral ze svoji zasmusSilosti. Dostal strach a
zacal hledat cestu zpét. AvSak Sim usilovnéji

hledal, tim vice byl ztraceny.

"Tak to je mtj konec," pomyslel si a cely
unaveny usedl na veliky balvan porostly

mechem.

"Hmmm... pro€ mé rusis," zaznél v lesnim

~rv s

tfou jeden o druhy. MuZ polekané vyskocil a

rozhlizel se.

"Kdo je to?" vykrikl.

"TiSe," Tekl hlas, "tiSe, boli mé hlava. V¢era
prielo a voda z tamtoho stromu na mé celou noc
kapala." To mluvil velky balvan, na némz muz
jesté pred chvili sedél. Mél tvar a mluvila jeho

kamenna usta.

Jak jiZ vime, muZ byl dobrék od kosti, a
tak dlouho nevahal, vySplhal do koruny stromu
a svazal vétve, ze kterych voda na kamen

vvvvv

balvan dopadly slune¢ni paprsky.

"Ach," povzdechla si kamenna hlava, "slunce
jsem nespatfil uZ mnoho let. Povéz, ¢lovéce, jak
bych se ti odvdécil? Po ¢em tvoje srdce touzi?"
Dobrotivy muZ vypravél o svém trapeni se
Zenou, o tom, jak jej stale nuti vydélavat penize

a o jeji lakoté.

"Tak," Fekl kdmen, "mohu ti pomoci. Prejdes-li
tento les vychodnim smérem, objevis potticek s
duhové zaricimi kameny. Dole, po jeho proudu,
pak najdes zvlastni pole, které voda zavlazZuje.
Rostou tam mnohé roztodivné byliny, ale téch si
nevsimej. Jen najdi vhodné mistecko a zasad’ to,

co chces, aby se ti rozmnoZilo."

I kdyZ tomu za mak nerozumeél, udélal
muZ vSe, co mu mluvici kamen poradil. PreSel

les, nasledoval potok a pole opravdu nasel.
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Podle rady si niceho kolem nevsimal. Na
volném kousku zemé zasadil do hliny dva
dukaty, vSechny penize, jeZ mé€l, a znaven

putovanim usnul pod prvnim stromem u potoka.

Hned jak dobrého muZe v nose
zaSimraly teplé ranni paprsky, spéchal na misto,
kde vcera sazel. V jamce byly dukaty Ctyfi.
Novy zahradnik nelenil a penize opét zasadil.
Dostal vSak hlad. V lese naSel trochu jedlych
hub a par malin. I pfesto, Ze mél na vSechno
velkou chut’, snédl pouze polovinu. Druhou
pulku zahrabal hned vedle zasazenych dukatt.
Nasledujiciho dne pak naSel na poli krasny
malinik obsypany plody a spoustu Cerstvych
hub. A tak muZ kazdého dne sazel a sklizel a jak
ubihal ¢as, rozmnoZil na kouzelném poli mnoho

nadhernych rostlin.

Znenadani vSak nadeSel podzim. Listi na
stromech usychalo a hromadilo se v
pestrobarevnych zavéjich. Bylo na Case vratit se
domti. ProtoZe muZz svédomité pracoval na poli,
mél jiz takovou kupu dukétii, Ze nedokazal
zdaleka vSe pobrat. Z travy a kofinku sice upletl
veliky pytel, ktery napéchoval mincemi, ale i
presto jesté hodné zbylo. Nastésti se z muZe
nestal chamtivec ani ted’, kdyZ vlastnil znacné
jmeéni, a tak si naloZil pouze tolik, kolik opravdu

dokazal unést. Zbytek pokladu opét na poli

zasadil s myslenkou, Ze pokud na toto magické
misto jednou nékdo zabloudi tak, jak kdysi on,

penize jej snad ucini Stastnym.

Trvalo nékolik dni, neZ ztraceny muz
konecné vybloudil z lesti. Ocitl se v neznamém
kraji a tak nasledoval prvni lidskou péSinu, jez
mu zkfiZila kroky. Ona stezka vedla pfimo do
velikého mésta a tam se ze ztraceného
osameélého muZe stal bohac. V pohodli vSak
dlouho neotalel. JesSté, neZ napadl prvni snih,
nakoupil cenné zbozi, formansky viiz i s konimi
a spoustu darki a zamifil do rodné vsi. Zena jej
ale v malé chaloupce neprivitala. Sousedé
vypovédéli, Ze ze Zalu nad ztracenym manZelem
skocila do nejhlubsi vody a uZ ji nikdy nikdo
nespatfil. Tak vycitky, kterymi ona hojné
Castovala druhé, dopadly zpét na ni. A takova je
povaha spravedlnosti v lidském Zivoté. Kazdy
miiZe najit své kouzelné pole a vSichni sklidi to,

co zaseli.

Mezi chudymi lidmi se dodnes pfibéh o
kouzelném poli vypravi. Mnozi toto misto
hledali. Avsak ti, kdoZ touZi po obrovském
pokladu, ktery laskavy a dobry muZz zasadil,
potrestaji svou chamtivosti jen sami sebe. A to i
presto, Ze se na prvni pohled muize zdat, Ze zlé
zameéry prinaseji zisk na tkor poctivosti. Nikdo

totiZ nakonec neutece sam pred sebou.

20/45



Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

Orel a medvéd

Mezi indiany ze severni Ameriky
panoval od pradavna spor, jehoZ pricinu
nepamatovali ani ti nejmoudrejsi stafeSinové.
Nekonecné valky se tahly mezi pokolenimi bez
nadéje na uzavieni miru. Tento svar byl tak
jedinym stinem v Zivoté onéch krasnych

prirodnich néarodi.

Orel a medvéd byly dva duchovni
symboly nejsilnéjSich indianskych kment. Muzi
se zabijeli, prepadali protivnikovy vesnice,
kradli si navzajem stada. PoruSovali pravo na
lovisté druhych a dokonce i znesvécovali

pohrebisté.

Jednoho krasného letniho dne vySel maly
chlapec do lesa na sbér bobuli. Patfil ke kmeni
Medvédu. Sbiral a sbiral a najednou prosel pres
mytinu velky hnédy medvéd. Chlapce si
nevsimal. Zdalo se, Ze mifi zcela zaujat k

néjakému pevnému cili.

Hoch mél sice strach, avSak jeho
zvédavost byla silnéjsi. A tak medvéda

nasledoval. Pocinal si, jak dovedl nejopatrnéji,

nebot’ dobte védél, Ze se dopustil velké

opovazlivosti.

Velky hnédy medvéd proSel lesem a pak
zacal stoupat do hor. Bez odpocinku stoupal
stale vys, aZ stanul na vrcholku nejvyssiho
kopce. Tam si sedl a Cekal. Chlapec se ukryl za
masivnim balvanem a cekal i on. Necinilo mu to
potiZe, nebot” indiansti rodice uci své déti

trpélivosti jako jednu z viibec prvnich véci.

Slunce stoupalo k poledni a nic se
nedélo. Pak zacalo klesat, azZ se stiny
prodlouZily a ohnivy kotouc visel nizko nad
obzorem. A v tom se na nebi objevil tmavy bod.
JeSté neZ bylo mozné rozpoznat siluetu, ohlasil
se dravec nezaménitelnym pokfikem. Byl to

orel.

Medvéd zpozornél a dal vyckaval, dokud
orel nepristal pfimo pfed nim. Chlapec nemohl
uveérit svym o¢im. Zdalo se, Ze spolu ti dva
rozmlouvaji jako stari pratelé. Dokonce to i
vypadalo, jakoby Zertovali a vypravéli si
ptibéhy. Jeden vZdy soustfedéné naslouchal,

druhy mluvil svou pFirozenou feci.
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Zapadalo slunce. Chlapec si uvédomil,
Ze se musi vratit, neZ jej v neznamé konciné
zastihne tma. TiSe vyklouzl z tkrytu, opatrné se
propliZil mezi kefi a teprve pod kopcem se

rozebéhl domda.

Tabor kmene Medvédi byl postaven
blizko Feky. Do niZin se noc snasi brzy, takze
maly indian dorazil zcela potmé. Mezi stany
horelo mnoho ohiii, jiz z dalky byla citit liba
viné pecené zvériny. Ozvénou se nesly
bezstarostné hlasy a smich lakajici k zabaveé.
Nic z toho v3ak chlapce nezajimalo. Pfibéhl k
prvnimu valecnikovi, ktery mu priSel do cesty a
jesté zadychan mu vypovédél, co vidél. Ten se
mu ale vysmal, naceZ s prateli pokracoval v

opékani jelena.

Prekvapeny i naStvany se hoch rozhodl
vypoveédét prihodu samotnému nacelnikovi
kmene. Vyhledal jeho stan, avSak uvnitt sedéla
pouze nacelnikova Zena. I ji vSechno fekl, ale
ani ona neuvéfila. Poslala chlapce pry¢, pricemz
jej navic vyplisnila, Ze s takovou hlouposti
obtéZuje.

"Takové blaznovstvi," fikali vSichni. "Kazdy
prece vi jiZ od nemluvnéte, Ze orel a medvéd

jsou si odpradavna dhlavnimi neprateli."

Na malého indidna padl smutek.
Vycerpan si sedl stranou vieho veseli z
uspésného lovu a premyslel o svém zazitku.
Usnul snad na proslunéné pasece a vSechno se
mu jen zdalo? Uprostied téchto ivah chlapci
kdosi ppoloZil hiejivou dlaf na rameno. Byl to
stary Saman. Prinesl kousek peCeného masa.
Hoch vSechno hltavé snédl. Potom také starci
povédél sviij pribéh.

"Ano, mas pravdu," rekl Saman. "I ja to vid€l.
Pred mnoha lety v mych snech. A stejné jako
tobé dnes ani mé tehdy nikdo neuvéfil. Od té

doby jsem nazyvan blaznivym kouzelnikem."

"Nejsi blazen, déde." Indiani vZdy prokazovali
uctu vaZenym stafeSintim oslovenim déde.

Starec se laskavé usmal.

"Chtél bys znat vyznam proroctvi, jeZ jsme oba

vidéli," zeptal se.
"Ano, déde. Moc bych to chtél."

"Dobra. Ale musiS mi slibit, Ze vydrZzisS az do

samého konce a neusnes."

"Ano, ano, ano!" Saman se rozesmal. Aviak
jinak, neZ ostatni. V jeho hlase totiZ nezaznél
ani naznak vysméchu. Jako by tusil, Ze ten maly
hoch pred nim se jednoho dne stane velkym

muzem.
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"JiZ od nepaméti,” zacal statfec s
vypravénim, "Zije kmen orla a medvéda ve
vzajemné nevrazivosti. Nikdo si jiZ nepamatuje
pri¢inu, vSechny pribéhy z téch Casti zmizeli jak
oblazky pod hladinou feky. Pfesto vSak dodnes
bojujeme a to neni dobfe. Jsme bratfi. Jsme
rozdilni na pohled jako se zdaji orel a medveéd
byt. Jeden 1éta v oblacich, ma ostry zrak, druhy
je nejsilnéjsim zvifetem na zemi, jemuz se muize
jen malokdo rovnat. A je velice chytry. Pres
vSechny rozdily jsou oba bratry, které Velky
otec stvoril, aby byli prateli. NaSe kmeny neZiji
dobre. V mych snech mi Velky otec fekl, Ze
zanedlouho se v naSich lovistich objevi cizi lidé.
Ukradnou nam zemi, po které jsme aZ doposud
svobodné kraceli, otravi feky, z nichzZ jiZ nebude
mozné pit, nakonec nas zcela zotroci. To vSe se
stane, pokud nenajdeme zptsob, jak nase kmeny

spojit."

Indiansky chlapec chvili premyslel. Pak
se na vrascitého starce zpfima podival, aZ mu v

oCich zérily plameny taborovych ohiit.

,Budu si to pamatovat, déde," fekl, ,,a
nezapomenu jediné slovo." Ano, ja vim, usmival
se Saman. Obycejnym lidem miZe budoucnost
pripadat tajemna a plna zahad. Ne tak moudrym
muzim a Zenam. Byt strdZcem poznani
znamena prozit osamoceny Zivot, Zivot mnoha

zkousSek a bolesti. AvSak i takovy Zivot prinasi

radost. Tteba jako vidét orla a medvéda, ktefi si
vypravéji piibéhy. A co se s tim malym
indianskym chlapcem stalo? Vyrostl z n€j velky
nacelnik, nebot’ si uchoval dar vidét pravdu a

milovat ji.

O fece,

ktera se zastavila

Rybar Jan ptichazel kazdého dne na breh
veliké feky. Védél dobre, jak ryby prilakat, kam
a kdy nastraZit udice, znal vSechny splavy i
tiSiny a umél vyckavat. Nikdy se z rybolovu
nevracel s prazdnou a sousedé mu jeho
dovednost tuze zavidéli. Jednoho dne ale
vSechny navnady ztstaly nedotceny. Za
soumraku Jan rozhnévané sbalil podbérak,
vlasce, hacky a vSechno svoje skvélé vybaveni a
zklamany se vydal k domovu. KdyZ vSak
zamracen pohlédl naposledy k fece, spatfil na
mélciné jedné ze zatocCin stiibrny tipyt. Zvédavé
si Sel véc prohlédnout. A tak naSel nejvétsi rybu,

jakou kdy tato Feka vydala.
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Stfibrna ryba uvizla mezi kameny.
Vzpirala se sousi, mrskala sebou a jeji Siroka
tlama dychtila po dousku Cerstvé vody. Rybar
opatrné vytahl ndz. PliZil se pomalu po biehu,
pricemz odhadoval nejlepsi okamZik, kdy své
obéti zasadi smrtici ranu. Ryba vSak znenadani

promluvila:

"Nezabijej mé, clovéce. Jsem posledni v této
fece." Jan polekané uskocil. "Jsem posledni.

Pomoz mi zpatky do vody."

"Co je to za hloupost," dodal si Jan odvahy

smélou odpovédi. "Tato feka byla vZidycky plna
ry .H

"Jsem rybi kralovna. Vim dobre, Ze Zadné z
mych déti jiz neZije. Ty, které rybari neulovili,
zabil jed z poli a naSe tkryty v hlubiné znicily
stroje bagrujici fi¢ni dno. Propust’ mne. V mych
utrobach se skryvaji tisice jiker, ze kterych
vzejde novy Zivot." Rybar uvazoval. Je pravda,
co praveé slysel? Je viibec mozné, aby vSechno
zaviselo pouze na jediné rybi kralovné? Pritom
si predstavil, co asi feknou sousedé na to, Ze se
vzdal tak nevidaného tlovku. VZdyt mu ani
neuvéri! A tak skocil na bezbrannou rybu a

noZem ji prorizl Zabry.

V té chvili feka utichla. Nezaznél jediny
néraz vlnky o kameny, ztichl zpév Zab i ptakt v

Ficnich kfovinach. Soumrak jeSté vic potemnél

zlovéstnymi mraky. VydéSeny rybar nechal
kralovsky tlovek i svoje udice na biehu a utikal
doslova o zivot. Nez ale dobéhl do vesnice,
spustil se z nebe prudky lijak. Dést rozmocil
pole na kasi, busil do stfech jako kladivem,
cestami padily zkalené potoky, které podrazely
nohy lidem i zviratim. KdyZ pak Jan konecné
stanul pred svoji chalupou, strhla divoka voda
vSechny jeji zdi pfimo pted jeho o¢ima. Noc
prikryla cely kraj a jen tu a tam zablikalo
svétélko lampicek bloudicich lidi, jimz

nezbyvalo, neZ si zachranit holy Zivot.

Usvit zastihl Jana schouleného v
rybarském plasti na kopci nad rekou. Proud
dest'ovych kapek neustaval a tak bylo z vrsku
dobfe vidét, jak voda zaplavuje celé okoli. V

tom zaslechl motor a vzapéti uslySel kroky.

"Jste v poradku,"” zeptal se muz. Byl to inZenyr.
Dostal na starost uvolnit koryto feky, aby voda
mohla zase volné odtékat. Chvili krajinu
obhliZel a kreslil néco do mapy. KdyZ byl hotov,
vzal rybare s sebou do tdbora délnikl. InZenyr
mél dobrou naladu a viibec nepochyboval o

tom, Ze si s neposlusnou fekou poradi.

Tak mijely dlouhé dny, dést’ neustaval a
vody pribyvalo. InZenyr zesmutnél, byl

unaveny. Délnici pouZili jak mohutné stroje, tak
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i vybusniny, ale feka, ktera se rozhodla zastavit,
neustoupila. DAl a dal zaplavovala zemi,

pohltila cela mésta i veSkerou urodu na polich.

Posledniho dne se Jan rozplakal a o
vSem, co zptsobil, inZenyrovi povédél. Kdo by
v3ak takové historce uvéril? A tak se rybar
Sileny Zalem rozebéhl prudkym deStém a skocil

do feky v samé jejim nejvétSim proudu.

Mocny vodni vir smykal jeho télem sem
a tam, nebot’ kdyZ feka prestala plynout, zmitala
se sama v sobé jako zdivocely byk v ohrad€é. Tu

se v kalné temnoté zaleskl stfibrny tfpyt.

"Rybi kralovno," volalo rybarovo srdce, "odpust’

n

mi.

InZenyr stal bezradn€ na brehu.
Pororoval stoupajici vodni hladinu a cekal, azZ
jeho muZi uteCou ze brehu. V tom spatfil v Seru

prudkého lijaku znamou postavu.

"Priteli," vykrikl, kdyZ poznal rybare. "Myslel
jsem, Ze jste se utopil." Janova tvar byla bleda a

studena. Pfesto promluvil:

"Tato Feka jiZ nikdy nebude stejna. Lidé
nevratné porusili jeji zakony a proto ztratili
pravo uZivat jejiho bohatstvi. Odejdéte a tento

kout svéta ponechte svobodné prirodé. Kdo

zakon znovu porusi, zaplati svym Zivotem." A
neZ stacil inZenyr cokoliv odpovédét, rybarova

silueta se v desti rozplynula.

Lidé odesli. Opustili mista, kde jejich
predkové Zili po generace, lesy, pole i mésta
zmizela pod hladinou velkého jezera. JeSté
nékolikrat se sméli muZové pokusili s pomoci
nejmodernéjsich strojt jezero vysusit, ale vzdy
vodé nakonec podlehli. Tak vznikla oaza
divokych ptakd, zvifat a ryb, kterou ¢lovék jiz
nikdy nenarusil. Tu a tam k jezeru pronikli
zvédavi odvazlivci, ale vypravi se, Ze kdyzZ za
destivého dne potkali na brehu podivného
rybare, rychle odtamtud zase zmizeli. Jsou na
svété zakony vySsi tém lidskym a kazdy, kdo
narusi jejich Fad, sklidi zaslouZenou odplatu.
Neni to proto, Ze by priroda byla nemilosrdna,
to jen Zivot sam takovym zptisobem uchovava
hojnost a rozmanitost. A tak na brezich velkého
jezera dodnes vysedava prizracny rybar, ktery

moudrost prirody ochranuje.
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Okov

Od nepameéti nosili lidé vodu z obecni
studny. Kazdy mél védro nebo konev a vZdy na
Usvitu a se soumrakem se sousedé setkavali na
kus feci Cekajic, aZ na né prijde u okovu fada.
Netrvalo nikdy dlouho a kazdy znal starosti a
potiZe kazdého a samoziejmé nebylo
tajemstvim, kolik vody si kdo odnesl. To vse se

ale zménilo, kdyZ do vsi dorazil vodovod.

Jakmile dé€lnici zakopali trubky s
privedli je do domi, Zivot kolem studny se
vytratil. Starosta nechal zbudovat plot s prisné

se tvarici tabulkou: ,,Pozor, vodni zdroj!

Netrvalo dlouho a lidé ztratili prehled o
tom, co ten ¢i onen soused déla. Sifily se sice
klepy, které nevymizi nikdy, po pravdé vSak uz
nikdo nepatral. Proc taky. VZdyt nebylo jiz

nutné podélit se o okov.

Jednoho léta nastalo neobvyklé sucho.
Starosta vSechny obCany varoval, Ze je nutné s
vodou Setfit. Zacaly se mnoZit stiZnosti. Ten pry
plytva vodou na zahony, onen zas myje
zapraSeny automobil. ZeZloutla trava, zavist a
podeziivavost zelenala. Stale castéji mezi lidmi

zaznivala obvykla véta: ,,Ja preci nebudu za

hlupaka! Nebudu Setfit, aby ON vycerpal vody,

kolik si zamane.“

Tak nastal konec jedné studny. Malo
platné, Ze chranéné plotem a Gfednim natizenim.
Nasledujiciho 1éta se sucho opakovalo a pak
zas. Voda z pramene zmizela. Lidé odesli.
Odstéhovali se na jina mista, kde byl vody
dostatek. Spory a zavist vSak nevymizely. Ty se
prestéhovaly s lidmi. Zistal jen stary
rozpraskany okov jako vzpominka na casy, kdy
kazdy sdilel sva trapeni s kazdym a kdy vody
bylo pro kaZdého dostatek.

Zasad strom

Jak uZ to tak v Zivoté byva, bohati lidé
brzy vSechno vlastni a je velmi nesnadné najit
jeSté néco, za€ by mohli utracet. A tak se snad
kazdy bohac drive i pozdéji rozhodne postavit
velky diim. A ne diim jen tak ledasjaky. Chce
mit sidlo okazalé, honosné, v némz nesmi
chybét prepych a vSechny novinky moderniho

svéta.

Nas bohac, o kterém si budeme

vypravét, nahromadil pohadkové jméni
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obchodem i finan¢nimi spekulacemi. V kraji
snad nebylo ¢lovéka, jenZ by si od ného alespon
jedinkrat nevyptijcil penize. Samoziejmé, Ze s

nemalym urokem.

Stavba vystavni vily se zapocala na
nejlepsi parcele, na vrsku nad méstem, odkud
bylo snadné prehlédnout vSechny ostatni domy
a kam na druhou stranu musely sméfovat
vSechny pohledy, kdyZ méstané zvedli hlavy od

svych kaZzdodennich povinnosti.

StaveniSté zaméstnalo do té doby
nevidany pocet délnikd a budova rostla doslova
jak z vody. KdyZ bylo konec¢né hotovo a bohac
se do honosné rezidence se svoji rodinou
nastéhoval, nemél nikdo pochyby o tom, kdo ve
meésté vladne. PySnym obyvateltim vSak brzy

nastaly krusné casy.

Pani domu, bohacova manzZelka, si
zacala stéZovat na vSudypritomnou vlhkost. To
bylo podivné, nebot’ stavby na kopci timto
neduhem zpravidla netrpi. Bohac¢ znovu povolal
stavebniky, aby chybu napravili. Opét se kopalo,
zavedlo se odvodiiovaci potrubi, femeslnici
dokonce podrezali zaklady a podloZili zdivo
dalsi izolaci. JenomZe diim i potom stéale vlhnul

a ve sténach zacinala rtst plisen.

Jednoho dne bohac nahodou zaslechl, ze
si lidé z jeho prepychového domu tropi legraci.
Ani nejdrazsi luxus nemohl nic zménit na tom,
jak neprijemné bylo bydlit mezi provlhlymi
sténami. Rozzufeny muZ privolal inZenyra
chemie a slibil mu velkou odménu za to, pokud

problém vyresi.

A tak novi délnici pocali do pozemki
kolem domu vpravovat chemikalie, natirali zdi
proti plisni a vSelijakymi tajemnymi pripravky
bojovali s vodou. JenomZe ani inZenyr chemie

si odménu nevyslouzil. Diim chatral dal.

e

zaplatit, aby se trapeni zbavil. Byl ochoten
podniknout cokoliv. KdyZ mu kdosi naznacil, Ze
dim je mozna proklety, nevahal poslat Stédry
prispévek méstskému kostelu jen proto, aby mu
oplatkou priSel knéz rezidenci poZehnat a
vypudil tim z1é duchy. ZaskocCeny farar se
ponejprv zdrahal k takovému kacifstvi svolit,
nevzdoroval vSak dlouho a pod tihou zlat'akt
vymitani provedl. Jak lze jiZ tuSit, nepomohlo

ani to.

Zanedlouho bohac s rodinou
neobyvatelny diim opustil. A protoZe jiz
nedokazal snaSet posmésky a vefejnou potupu
své provlhlé okazalosti, odstéhoval se do tplné

jiného mésta.
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Ubéhl rok a majestatni sidlo na vrsku
kopce zpustlo. Zdivo se drolilo, okna
popraskala, lidé z okoli odnesli v3e, co se jim
jesté mohlo hodit. Bylo to brzy z jara, kdyzZ
kolem ruiny prochazel tulak. VSiml si, Ze pravé
zde by snad mohl na noc sloZzit hlavu bez obav,
Ze jej kdokoliv vyrusi. Kdyz vstoupil dovnitf,
uZasl. Takovou zkazu doposud stéle jeSté
nového domu nikdy nespatfil. I kdyZ byl ze
svych cest privykly kdejakému nepohodli, po
prvnim prespani mezi studenymi zdmi pochopil,
Ze zde cosi vazného neni v poradku. A protoZe
byl svobodny a mél tak spoustu ¢asu, rozhodl se

dilo zkazy napravit.

V prvé fadé musel postavit masivni krb.
To nebylo snadné, nebot’ stavitel domu navrhl
teplovodni vytapéni velkym uhelnym kotlem ze
sklepa. Po tomto zafizeni zde jiZ samoziejmé
nezbylo viibec nic. A bylo to vlastné dobre,
nebot jakmile se v krbu rozhotel Zivy ohefi z
vétvi posbiranych na zpustlé zahradé,
vSudypritomna pliseni zacala ustupovat. Tulak

vSak dobre védél, Ze to nestaci.

MEéI Stésti, nebot’ pti prochazkach
zahradou doslova zakopl o zapomenuty
zrezivély ryc. V tu chvili se mu vybavila
vzpominka z jeho dalekych cest. Ry¢ ocistil,

vyrobil novou nasadu. Pak zacal hledat

semenacky. Vybiral predevsim bfezové stromky,
které pak presadil podél vSech zdi. A tak se
stalo, Ze se tulak v opuSténém domé usadil

zameéstnan praci na jeho zvelebeni.

ProtoZe bfizy rostou velmi rychle,
vytahly se po nékolika letech do vysky. Co vSak
lidské oko vidét nedokaze, jsou jejich koreny.
Ty se pidi hlavné po vlhkosti ¢im vic ji je, tim
rychleji strom roste. A tak se stalo, Ze z kdysi
neobyvatelného plesnivého domu vzniklo
pfijemné obydli v 1été€ chranéné rozlozitymi
korunami nadhernych bfiz, na podzim listi
opadalo, takZe i slabnouci slunce dim

prohfivalo a prosvétlovalo.

Ted by mohla pohadka St'astné skoncit.
JenomzZe bohac na sviij majetek nezapomnél.
Jakmile se doslechl o proméné, ktera v domeé
nastala, obratem ruky naSel kupce a nemovitost
prodal. Tulak musel opét vyrazit na cesty. JeSté
neZ odeSel, rozloucil se se stromy. Jejich osud
jiZ nemél ve svych rukou a ony s nim odejit
nemohly. Miloval je, protoZe davaji mnoho a
jsou trpélivé. Mohou v3sak pouze doufat, Ze jim

Clovék porozumi a necha je Zit.
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Vceli kral

Za pradavnych casi vladli v kazdém
vCelim kralovstvi vcCeli kralové. Ti si vybirali
kralovny, které rozmnoZovaly vcCeli rod a
pecovaly o jeho budoucnost. Tisice vcel délnic
sbiraly lahodny nektar, vyrabély med, sytily jim
malé larvicky, sebe i vCeli vojaky. Vojaci méli
na starost pouze valku a tak po vétSinu dne
pouze polehavali na plastech a premysleli, do
jaké bitvy ptijdou pristé. Takova necinnost vedla
vSak k tomu, Ze vojaci provokovali konflikty i

tehdy, kdy vSude vladl klid a mir.

Jedna z mladych vcelich kraloven ale
nedokazala takovému nesmyslnému zabijeni
prihlizet. Casto svého krale premlouvala, aby
zufivost vojakt mirnil.

"Mi vojaci potiebuji boj," odpovidal pokazdé
kral. "Musi se preci naucit, jak zahnat mlsného
medvéda, ktery dostane chut’ na sladkosti." A
tak mijely dny a bitvy mezi vcelimi

kralovstvimi pokracovaly.

Toho léta spolu bojovaly vceli armady
urputnéji, nez kdykoliv predtim. Cely kraj
suzovalo velké sucho, takZe kvéty zmiraly

drive, neZ stacily hladové vcely nakrmit. Vojaci

loupili skromné zasoby a vCely délnice zmiraly

hladem.

"ManZeli," naléhala kralovna, "vysli své vojaky
na pomoc sbirat med. VZdyt loupenim nas rod
jen slabne. Za kaZdou kapicku nektaru ziskanou
nasilim platime mnoha promarnénymi Zivoty."
Ale kral neposlouchal. Dal snil o slavnych
vitezstvich a o bohaté kofisti. AZ pak jednoho
dne zavétfil sladkou viini vcelich plastt velky

hnédy medvéd.

Oslabena kralova armada vzdorovala jen
kratce. Medvéd rozdrasal krehké dilo vcel
tlapami a kdyZ se laskomin konecné nabazil,
nezbylo z domova smutné kralovny vitibec nic.

Ona vsak prezila.

Unavené vceli délnice zacaly znovu
usilovné pracovat a kousek po kousku budovaly
nové dilo. Védély dobfe, Ze jediné, co je miize
zachranit, je odhodlana pile a um. Nedlouho po
té prilétl poraZzeny kral s nemnoha preZivSimi
vojaky. Chtél opét obnovit svoji vladu, jenomze
tentokrat jiZ jej kralovna do ulu nevpustila.
Mohli vyhroZovat, spilat ¢i Zadonit do umdleni,
ale ona ztistala neoblomna. A tak kdysi
neohroZeni a zpupni vélec¢nici ted” hynuli
hladem, nebot’ si sami nedokazali potravu

opatfit.
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Od onéch dob vladnou vceli matky bez
krald. Na misto boje se naucily skryvat v
dutinich stromi, kam ani medvéd snadno
nemiZe. Bitvy mezi v€elami sice zcela neustaly,
ale staly se vzacnéjsimi. Clovek si pak mirnosti
novych vcel povsiml a zacal pro né ve svych
rozkvetlych zahradach stavét bezpecné vceli uly.
A tak muzZe kazdy rok laskavy vcelaf od vcel dil
medu ziskat, aniZ by jim uskodil, jako mlsny

medvéd nebo nenasytny kral dychtici po slaveé.

Kofeny

Zila byla, v jednom malebném tdoli s
lesy, loukami a priizraCnou bystfinou, krasna
zahradnice. Na svych zahonech péstovala snad
vSe, po cem by mohl i ten nejmlsnéjsi jazycek
zatouZit. Zelenina byla husta a St'avnatd, v sadu
zrélo nespocetné druht jablek, hrusek a Svestek,

statny oresak daval plné koSe plodu.

Krasna zahradnice Zila sama. Mnoho
mladiki z nedaleké vesnice se ji dvorilo,
prinaseli drahé darky. Ona vSak vSechny

odmitala. Snad vidéla do jejich srdci dusi

hloubéji, neZ by kdo z nich tusil, moZna ji
svobodna samota lakala vic. Bud’ jak bud,

napadnici u jejich dvitek k srdci nepochodili.

Jednim z nejvytrvalejSich byl bohaty
mlady statkar. Silny a pohledny, védom si svého
vlivuy, sebejisty a k dobru mu nutno pripocist, Ze
také primy s nechuti ke 1Zi ¢i podvodu. Jednoho
dne prinesl své vyvolené plnou naru¢ vzacnych
kvétin, které ptivezl ze svych novych sklenik.
,, VSechen mij majetek by mohl byt i tvij. Staci
jen stat se mou Zenou. Bude$ mit, nac si
vzpomenes,“ svadél medové statkar.

,Podivej na miij vcelin,” zavedla krasna
zahradnice neodbytu do sadu. ,, Tvé stroje
rozhazuji jedy po polich a moje uly jsou ted’
prazdné. Desté odnaseji trodnou ptidu, protoze
nedbas na pocasi a nechal jsi rozorat meze jen
proto, abys mél lehci praci a znasobil zisk. Jsi

bezohledny a proto té milovat nemohu.*

DalSim urputnym uchazecem o
zahradnicinu ruku byl usmévavy lesnik. Kazdé
jiné divce by s takovym veselym junakem v
uniformé bylo hej. JenomZe ani ten krasné
zahradnici nevonél.

,Podivej na svoje lesy. Jak péstujes stromy a co
provadis se dfevem. Skiddce nechavas
premnoZit, aby sis usnadnil povinnosti, stoji
kmeny v fadach stejného druhu a véku. Tak

preci les nema vypadat. A kdyzZ prijde sucho,
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nejenom Ze uhynou stromy, ale i my ostatni
prijdeme o jejich stin a o vodu, kterou by jinak

koreny uchranily v pideé.

Nejzvlastnéjsi ze vSech napadniki byl
vSak ekolog. Dlouze a rozvlacné hovoril o
divoké prirodé v blahové nadéji, Ze praveé tim si
svoji milovanou divku nakloni.
»Mluvis hezky,” fekla mu vlidné krasna
zahradnice. ,,Moc hezky. JenomZe uskutecnéni
takovych teorii by uskodilo vSem. Lidem i
ostatni prirodé. CoZpak jsi zapomnél, také
¢lovék do prirody patii? Jak miizes vérit, Ze
zakazy a uzavienda izemi néco napravi? Mély by
se snad déti ucit o prirodé uZ pouze z knih? To

preci neni moudré a uz viibec ne dobry Zivot.“

A prichazeli dalsi mladici a byli
odmitani. Ubihala 1éta. Z krasné mladé
zahradnice se stala prenadherna Zena. Soucasné
s tim muZi ztraceli odvahu a prestavali v jeji
zahradé hledat nadéji. Zdalo se, Ze zahradnice
zestarne o samoté, aniZz by kdy poznala lasku k
jinému Clovéku. NaStésti pro ni i pres vSechno
odrikani zaved! osud k zahradni brance

zatoulaného poutnika.

MuZ, zapraSeny po mnoha dnech na
cestach, s pichlavym strniStém na bradé a
nevyspalyma oc¢ima z chladnych noci, stal a

zZasl. Jeho duSe se pouhym pohledem

nedokazala té nadhery nasytit. Jemné se dotykal
kopretin vykukujicich pres plot, nasaval viini
rybizu, malin a jahod. Stara hruseni mu podala
jeden sviij sladky plod. On jej opatrné v dlani
polaskal, ale neutrhl.

,,ProC places?“ promluvila na prekvapeného
tulaka prenadherna zahradnice.

,,Prichazim z mésta,” fekl muZ. ,,Tam jsem se
narodil a Zil. Nic jiného jsem nepoznal. Tolik mi
bylo ze Zivota smutno, Ze jsem se rozhodl umfit.
Toulam se a hledam zpiisob. A ted’ vidim, Ze

jsem skutecny Zivot doposud nepoznal.

Prenadherna zahradnice oteviela
zahradni branku a pozvala pokorného muze do

svého srdce.

Penize nad zlato

Za starych cCast byvalo krala jako maku.
V kazdickém koutku zemé nékdo kraloval.
Hromadil zlato a opéajel se pomijivou moci.

Moci vSak témér az bezmeznou.

Tak se stalo, Ze jedné noci prochazel

jeden kral jednoho kralovstvi, fikejme mu tfebas
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Isidor, sklepenimi, kde hromadil svoje poklady.
ProcC v noci? Inu, bohatstvi bohaciim nedava
spat a tak se nechavaji leskem drahocennych
véci opdjet, jak to délaji pijaci silné palenky
nebo nenasytni tloustici jidlem. Krale Isidora
tentokrat doprovazel jeho osobni bankér.

,» Vidéls uz neékdy tolik zlata?“ chlubil se
nepokryté kral.

,Ne, miij pane, nevidél.“

,Mohl bych koupit cely svét!*

,»Jak to mysli§?“

,»INeni nic, co by mi mohlo byt odepteno.“

,»Ale k obchodu jsou tfeba dva. Prodavajici a
kupujici. Co kdyZ prodejce odmitne?*
,INesmysl! Vaha zlata zlomi kaZzdého.“

,»A co kdyZ ne? Na svéte jsou i taci.”

,,Kdo tfeba?“

,Napfiklad rebelové.*

,»INa ty plati pouze sila. I kdyZ bych je
nepodplatil, Zoldnéfi zlatem nepohrdnou.*

, Valka je drah4, vysosti. Nejednoho mocnafre jizZ
pripravila o vSechno.*

,INaznacujes snad, Ze na to nemam?!“ rozk¥ikl
se domyslivy kral.

,Kdo vi,“ zapochyboval bankét. ,,Snad ano.“
,»onad? Copak jsi slepy? Takova drzost!*
vybuchl zlostné Isidor.

,INerozciluj se, pane. Snad jsem se pouze

neobratné vyjadril.”

,»Za tvé pochyby bych té mél nechat zmrskat!
Ale udélam néco lepSiho. Tak podivej, zbabély

poskoku. Hned zitra ti pfedvedu svoji moc!“

Nazitfi svolal Isidor generaly a naridil
jim pripravit armadu k boji. Vyslal rovnéz posly
do vSech svétovych stran, aby rozsirili zvést, Ze
nejmocné;jsi vojsko svéta prijima Zoldnére.
Rebelové se skryvali v neptistupnych horach.
Za jejich nacelnikem poslal kral bankére, ktery
meél viidce uplatit a zradou si tak dopomoci ke
snadnému vitézstvi. Nacelnik byl ale Cestnym
muZem a ulisného kralova poskoka nechal

vyhnat.

Vypuklo velké krveproliti. Statecni
valecnici padali v bitvach jako mouchy, valka se
vlekla. Minula zima, v 1été boj pokracoval, pak
priSla dalsi zima a konecné vitézstvi nebylo v
dohledu. Isidortiv poklad se povazlivé zmensil.
Rolnici nemohli na rozdupanych polich
hospodafit, femeslnici prchali do klidnéjSich
krajin. Nebylo mozZné vybirat dané.

»INechapu, Ze ti lumpové maji vSeho stale dost,*
stéZoval si jedné bezesné noci kral svému
bankéfi. ,,UCinil jsem vSe, abych je vyhladovél.
Ohen znicil veSkerou turodu, zasoby zplesnivély.
Kde berou stale nové zbrané a posily?“

,»Maji své vlastni penize,” odpovédél mu

bezstarostné bankér.
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

,»Jak je to mozZné? Jak mohou mit vic zlata, nez-
li ja»«

,»Nepotiebuji zlato, mij pane. Plati papirovymi
sménkami. Pjcuji si na aveér.“

,»Ale kdo jim ptijcuje. A jaké ma u takové
sebranky zaruky? Mé odmitli vSichni!“ Bankér
jenom vymluvné pokrcil rameny. Pravdu vSak
znal lépe, neZ kdokoliv jiny. On sam byl totiz
hlavnim véfitelem protivnikovy armady, nebot’
mél velmi dobfe spocteno, Ze s mu to jednoho

dne bohaté vyplati.

Nakonec priSel Isidor o vSechno. Jeho
rozlehla sklepni pokladnice zela prazdnotou.
Presné, jak Istivy bankér prorokoval. Zneuctény
a oZebracCeny kral v posledni chvili z palace
uprchl, rebelové uchvatili trtin. Jenomze ted’
museli zaplatit dluh. A neZ se novi vladcové v
tahanicich o moc rozkoukali, bankér ovladl vse.
Lidé uZ méli valCeni dost. Byly zmareny tisice
zivotl a kralovstvi leZelo v troskach. Nikdo uz
vojevtidcim nedtivéfoval. Penize naopak
slibovaly obnovu blahobytu. A téch mél bankér
dost. Kdo by si jen pomyslel, Ze penize mohou
byt vice, neZ zlato a jak mocny je ten, kdo

tiskne sménky na obycejny papir.

O muzii,

ktery nic nechtél

Pan feditel si toho rana mnul spokojené
ruce. Byl Stasten, nebot’ uZ od vcerejSka prselo
a tehdy lidé nakupuji nejvice. Pan feditel mél
totiZ na starost nejvétsi nakupni diim ve mésté.
O obchodovani védél vSechno a vZdycky mél
pravdu. Mit pravdu bylo jeho vysadou i

povinnosti.

Hodiny mijely, obchod se plnil
zakazniky. JeSté pred obédem bylo mnohé zboZzi
vyprodano. Srdce pana feditele plesalo, kdyZ tu
se pred nim objevila mladicka sle¢na
prodavacka s neklidnym vyrazem ve tvari. Pan
feditel zavéttil potiZe. A ty on ze zasady
nenavidél. PotiZe totiZ znamenaji Spatny
obchod. A berou i chut’ k jidlu pred obédem.

,» Tak co mate? Mluvte rychle,” obofil se
nejvyssi na rozechvélou divku. ,,Cas jsou penize
a tak dale... mluvte uZ, proboha!“

,Pane fediteli, je u nas takovy pan,“ Spitla

polekana prodavacka.
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

,» Iy ma svata prostoto,“ spraskl feditel teatralné
ruce. ,,No to je opravdu Sokujici,” vysmival se
nebohému dévceti.

,»Je to podivny pan, pane fediteli.”
,Obsluhujeme i podivné zakazniky, moje mila.
Kdybychom to nedélali, mohli bychom se jit
past.”

,,Ale on nic nechce.*

,Jak to myslite? Zase néjaka podvodna
reklamace? Nebo stiZznost? Tak co vlastné
chce?“

,»INiC.*

,»Aha. UZ chapu. Dalsi ¢umil, co smrdi korunou.

Pro¢ ho nedate vyvést. To musim feSit kaZzdou
hloupost osobné...“

,Ale on ma penéz dost. Ma zlatou platebni
kartu. Tu Uplné bez limitu, jestli vite.”

- Husicka -, zamumlal si v duchu reditel. -
CoZpak neznam zlatou kartu?! - Podival se na
schliplou prodavacku svym nejptisnéjSim
pohledem.

,Kde je?* vystékl. Divka namisto odpovédi
ukazala dvéma prsty.

,Druhé patro. Jdu tam. Pojd’te se mnou a ucte

sel

Podivného zakaznika nasli u vitriny s
hodinkami. Ziral upfené dovnitf, jako by o
nécem usilovné premyslel. Pan reditel
navstévnika okamZité odhadl na vystfedniho

milionare v prevleku. Bylo mu to jasné hned.

SeSlapané boty, vydrené kalhoty, vytahany svetr.
MEél dioptrické bryle, coZ témér jisté
poukazovalo na typického pocitacového
magnata.

,INO to je mi ale prekvapeni,” spustil Feditel
vesele. ,,Srdecné vas vitam. Mél jste mi dat
védét predem, Ze k nam zamifFite. Pripravil bych
néco specialniho.“ Brylaty muZ ziral zaraZené
na feditele.

,Tam se vibec nedivejte, priteli,“ vrkal bez
mrknuti oka dal prohnany obchodnik. ,, Tady
vzadu mame mnohem lepsi kousky,“
prozpévoval a obratné zavlekl svoji obét
hloubéji do klenotnictvi. Reditel pFitom stale
mluvil a mluvil a kdyZ konecné zavéttil pach
udolané koristi, zmlknul a vyckaval. V duchu si
jiZ predstavoval tu¢nou sumicku, ktera mu
spadne do pokladny.

,,Dékuji, ale nic nechci.“ Reditel vyvalil o¢i jak
Snek.

,»Ale vaZeny, my mame nejlepsi ceny. Za to
ruc¢im!“

,DEkuji. Jste velice laskavy, ale opravdu nic
nepotiebuji.”

»Promifte mi, prosim, moji zvédavost, ale proc¢
jste tedy do naseho obchodniho domu zavital?*
,INO, bylo mi doporuceno, abych sem zaSel.”
,Opravdu? A kym?“

,Jednim laskavym panem z loterie. Od néj mam
tuto kartu. Pry ji staci jen ukazat a dostanu

cokoliv.“
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

,»Ale zajisté. Je to presné tak.“

,JenomzZe ja uz vSechno mam.“

,Opravdu? VSechno?“ zamrkal podeziivavé pan
feditel. ,,Co tfeba nové Saty?“

,»INepotiebuji je. Tyhle jsou jeSté docela dobré.*
,»Ano, samozrejmé mate pravdu. AvSak co si
udélat pro jednou radost a jen tak se obléknout
do néceho nového?*

,» Vite, v novych Satech se necitim tiplné dobfte.“
,Chapu,“ prikyvoval horliveé feditel, i kdyZ nic
nechapal. ,,Dokonale vam rozumim. A co tfeba
trochu zabavy. Napriklad domaci kino. Budete
Zasnout, co vSechno dnesni technologie
dovedou.”

,,Ja nemam ani televizi. Nerozumim tomu, o
¢em se v ni mluvi. VSichni ti lidé jsou presprilis
hlué¢ni a uspéchani.“ Reditel usilovné premyslel.
,UZ vim,“ zajasal. ,,Dlvérujte mi! Provedu vas.

Nebudete litovat.”

Po pohyblivych schodech vyijeli o
nékolik pater vys.
,»A Feknete ted’?“ rozpaZil ve vitézoslavném
gestu feditel, kdyZ stanuli pred oddélenim loZnic
a nabytku. ,,Maximalni pohodli, které vas bude
hyckat.“ Zahadny navstévnik prochazel mezi
mékkymi pohovkami, postelemi s nejjemnéjsim
povlecenim, koZenymi kresly, ale nikterak
nadSené nevypadal.
,» VZdyt vy jste se ani neposadil. Musite tu

nadheru vyzkousSet. Jinak mé urazite.“ Pod tihou

obchodnikova naléhani usedl nesmély muz do
jednoho z kiesel. Jeho odméteny vyraz se vSak
nemeénil.

,»INeni to ono? VyzkouSejte si i ostatni. VSechno,
co u nas koupite, mtiZete samoziejmeé vymenit,
pokud...”“ MuZ feditele pterusil.

,»Ja Ziji docela skromné. Moc véci nevlastnim,
ale mam je rad. Spim na koZichu z berana, ktery
dal mému stadu mnoho dobrych jehnat. A Zidli
mi vyrobil pritel, na néhoZz mam péknou
vzpominku. Nemohl bych tyto véci vyhodit, i

kdyZ ty vaSe jsou mozZna lepsi.“

Reditel sedél jako zafezany. Takového
zakaznika dosud nezaZil. AvSak tu mu hlavou
bleskl napad.

,Koupelny! Jesté jste nevidél koupelny!“
JenomZe ani koupelny nebyly tim pravym.
,,Copak neni viibec nic, co bych pro vas mohl
udélat?“ zeptal se zoufaly obchodnik podivného
zakaznika. Venku za oknem zatim den zeSedl a
snasel se podvecer.

,Mohl byste mi, prosim, poradit, odkud jsou
tady u vas ve mésté vidét hvézdy? Prestalo prSet
a mozZna se roztrhaji mraky.“

,» 10 opravdu nevim.*

»INevadi. Nedélejte si se mnou uz hlavu.
Kdybyste nékdy prijel tam k nam, tak ja vam je

ukazu.“
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

Cennéjsi, nez zlato

Zil byl, dobfe jedl, dobfe pil, ve velkém
meésté, v malém domku se zahradkou a truhlou
plnou zlat'dkli, mazany lichvar. A nebyl to jen
tak ledajaky lichvar. Tento stal se mistrem svého
oboru. Vzdy poznal, komu ptij¢it mtiZe a z koho
tucny urok nekouka. Penize se mu v

pokladnicce doslova mnoZzily.

Tu se stalo, Ze dim sousedici s
lichvafovym jedné noci vykradl lupic.
Uspésného finan¢nika ovladl ze dne na den
nezvladatelny strach. Nasledujici noci oka
nezamhoutil a neusnul ani té dalsi. Namisto
odpocinku stale jen premyslel, kam by mél sviij
poklad ukryt. Snad nékde v lesich? V Zadném
pripadé! Nesnesl by nemit svoje penizky pod
dohledem. Musi to byt nékde blizko a presto v
bezpeci. Lichvar zkusil sklep, pak ptidu,
dokonce dal pokladnicku i do komina. Nic z
toho jej vSak nenechalo klidnym a stale nemohl

samou starosti spat.

K smrti unaven, az se mu ruce tfasly a v
ocCich mu popraskaly Zilky, usedl na zahradni
lavicku. Kostelni zvon pravé odbijel klekani,
kdyZ tu nahle dostal lichvar genialni napad.
Zakope penize v zahradé! A to také bez meSkani

ucinil.

Musel si od souseda vyptijcit ryc a
sekyru, nebot’ takové naradi nevlastnil. Ctil totiZ
zasadu, Ze podfadna prace ma byti za béZnych
okolnosti vykonavana podfadnymi stavy.
Zakopavani pokladu je ovSem bezesporu
vyjimkou, kterou nelze svérit nikomu. Potfebu
ryCe, véfim, netfeba vysvétlovat. Nac ale
sekyru? Nas neStastny lichvar mél totiZ pocit, Ze
jediné a pravé misto pro vyhloubeni skryse se
nachazi v nejzazSim rohu zahrady, kde rostl
jakysi pokfiveny kef. Sileny muz kef utal,
vyhrabal jdmu a z poslednich sil své zlat'aky
pohibil do zemé. Pak v mrakotach ulehl do

postele, z niZ jiZ nemél nikdy vstat.

Nasledujiciho jitra nasla sluzebna svého
pana blouzniciho v horecce. Zavolala ihned
doktora, presto vSak pozdé. Lichvar se téZce
roznemohl. Stonal tyden, mésic a pak rok, nikdo
mu nedovedl pomoci. KdyZ privedli v posledni
lakomcové hodince k posteli farare, sluzka se
konecné osmélila s otazkou, ktera ji tak dlouho
trapila: ,,Procpak jste, blahorodi, vyt'al ten
bezovy kerf ze zahradky? Je to uZ rok a on znovu
neobrazil. Tak rdda bych vam ulevila Salkem
Caje z jeho lécivych kvétd.«

,LécCivy ker?“ zalapal po dechu lichvar.
,»Ano, ten. Mél zvlastni moc. Kazdé jaro jsem z
néj sbirala kvéty a susila je pro nemocné. Ten

bez vylécil snad kaZzdou nemoc.
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

,»A jiny nemas?*“ zachroptél umirajici. ,,Zaplatim
zlatem. Mam spoustu zlata...“ To byla posledni
lichvarova slova, neZ vydechl naposled. V
posledni chvili svoji chybu poznal, avSak zda-li
pochopil, Ze kef mtiZe byt cennéjsi, nez vSechno

zlato svéta, se nikdy nedovime.

Neporazitelny

V Ciné se vypravi mnoho p¥ibéhii o
mistrech bojovych uméni, avSak tento je
ponékud zvlastni. Je to proto, Ze mistr Si z
naSeho vypravéni vyucoval svym vyjimecnym
dovednostem pouze jediného Zaka. A proc? Tak

to musime zacit pod Horou destovych mraka...

Mistr Si Zil jako poustevnik v jeskyni
pod horou. Do vesnice v tidoli chodival ziidka
kdy a kdyzZ uz se to stalo, vzbudila jeho
pritomnost pokazdé pozornost. Ve vesnici totiz
vyckavali otcové ¢i porucnici malych chlapcd,
ktefi byli k mistrovi poslani do uceni. JenomzZze
mistr Si pokaZzdé na chlapce jen kratce pohlédl a
odmitavym gestem je poslal pryc. Néktefi

otcové nutili syny predvést sviij talent a tak

kolem pokazdé povykoval chumel déti
zapasicich o pozornost. Jedni predvadéli
pohybové dovednosti, jini zapasili s dykami i
jinymi zbranémi, néktefi dokonce predvedli
zapas se zdivocCelym psem. Si byl vZidy zdvorily,

ovSem nikdy nikoho nepfijal.

Jak plynuly roky a mistr starnul, stala se
z udalosti lidova veselice. Nikdo jiZ opravdu
nevéril, Ze Si byt i jednoho jediného Zaka
prijme. Do vsi mezitim zacali prichazet i méné
prosluli ucitelé, ktefi vyuZili prileZitosti, jak se
zviditelnit. Casem si mistra Si prestali lidé
vSimat docela. Rad€ji pozorovali vystoupeni
pouli¢nich hercti nebo prihliZeli predem
smluvenym zapastm. O to vétSi prekvapeni
mistr Si lidem pFichystal, kdyZ svého Zaka

nasel.

Hoch byl nosicem vody. Mél hubené
ruce i nohy a na jednu nohu dokonce kulhal. Od
rana do vecera tahal téZké védro v nadéji, Ze
vecer dostane najist. Udiv nad mistrovou volbou
vystiidalo vSeobecné pohorsSeni. PriSel snad
stafik docela o rozum? Ma jesté alespon zlomek
téch schopnosti, jimiZ v mladi udivoval svét?
Nejhlasitéjsi posmésky zaznivaly od potulnych
uciteltt bojovych uméni a tak mistr Si vyzval

jednoho po druhém k zapasu. VSechny snadno
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

porazil. Zvést o této prazvlastni udalosti se brzy

zacala SiFit po celé Ciné.

Uplynulo deset let. Stary cisar zemfrel a
jeho syn vyhlasil valku bratrovi, ktery mu
odmitl posluSnost. Velitelé obou stran sbirali
armady a tak se stalo, Ze novy cisar do sluzby
povolal i jediného Zaka mistra Si. Chlapec jizZ

dospél v muZe a dostal jméno Wang.

Wangova povaha byla ticha a
premysliva. Nenechal se nikym snadno popudit.
Zato cisar zbélel vztekem pokazdé, kdyZ véci
nesly po jeho vtili. I pfes tuto vaznou hrozbu
vSak Wang cisartiv prikaz odmitl uposlechnout.
Hnéviva odpovéd na sebe nenechala dlouho
¢ekat. Horu dest'ovych mraki obklicilo tisic
cisarskych vojaki s tikolem vzpurného mladika

zajmout.

Wang vysel toho rana pred jeskyni, aby

jako kaZdy den mistrovi prinesl svézi vodu z
horského pramene. Hned jej vSak prepadli po
zuby ozbrojeni vojaci. K jejich prekvapeni s
nimi Wang nemél priliS prace a tak je rychle
zahnal na uték. Kapitan povéreny velenim
nemohl uvérit tomu, co vidi. Rychle svolal
vSech tisic valec¢niki a v jejich Cele na jeskyni

zautocil.

Boj trval cely den aZ do soumraku. Wang
se pohyboval mezi stromy jako duch a jednoho
vojaka po druhém postupné premohl. Kdyz
padla noc, stal cisartiv kapitan s obnaZzenym

mecem Vv lese sam.

vvvvv

temnotou. "VSichni tvi muzi uz utekli."

"Dtstojnik cisafské armady se nikdy nevzdava,"

vykrikl velitel.

"Vrat’ se domd, blazne, a fekni cisafi, Ze
Wangiiv Zivot patfi jen Wangovi," odpovédél

mladik a kapitan v lese osamél.

Zanedlouho legenda o neporazitelném
bojovnikovi dolétla i k uSim cisafova bratra. Ten
se okamzité vypravil k Hore dest'ovych mrakt v
prestrojeni za prostého kupce. V doprovodu
nékolika nejvérn€jsich pratel pak pred jeskyni

zdvorile poZadal o mistrovu pohostinnost.

"Tvij zak by se mohl stat mocnym vojevidcem
v moji armadé," zacal zpfima cisartiv bratr.
"On vsak po téchto poctach netouZi," rekl Si.

"Proc¢ ne? Vidyt slouZit pod moji korouhvi by

pro n€j byla velka Cest."

"To jisté byla. On ma ale vlastni hlavu a
mySlenkami o cti si ji nelame. Takovy uZ byl

jako chlapec."

38/45



Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

"Pozoruhodné. Avsak i presto, rad bych mu
ucinil nabidku pfimo. Proc¢ tady neni? Porazil
tisic nepratel, kteri obklicili tuto horu a nevi, Ze

za nim prichazim?"

"Vi, pane, dobfe to vi. Sel ale rad&ji chytat

pstruhy."

"JakZe," uzasl cisativ bratr. "To je opravdova

troufalost."

"Je i neni," odpovédél Si. "NeZ jsem Wanga
prijal za vlastniho, byl sirotkem bez domova.
Poznal az do morku kosti, co znamena valka a z
ni pramenici utrpeni. Dodnes kulha na jednu
nohu, kterou mu v détstvi vojak zchromil. Bud’
si jist, pane, Ze Wang rozumi tvym zameértim, i

kdyZ od tebe nezaslech jediné slovo."

Cisartv bratr upijel pomalymi dousky
trpky caj a dlouho mlcel. KdyZ konec¢né ¢iSku

odlozil, zeptal se:

"Mistte Si, neZ odsud odejdu s neporizenou
Zadam té alespon o radu. Jak mam cisare,
vlastniho bratra, porazit? Zna moji povahu tak
dokonale, Ze jej nemohu ni¢im prekvapit.
Pochopi mé zameéry jeSté drive, nez je
uskutecnim."”

"Muj zak ti na otazku odpovédél jesté predtim,

nez jsi ji vyslovil. Ale protoZe jsi priSel pokorny

a v miru, povim ti tento pfibéh: NeZ jsem se stal

mistrem, byl jsem slaby a neduZivy. Kdokoliv

mne mohl tryznit tfeba i jen z rozmaru. I pres
vSechny mé nemoci jsem se vSak ucil bojovym
umeénim. A moje cesta byla tézka. Tézsi, nez u
kohokoliv jiného. Diky tomu jsem se stal
neporazitelnym, stejné tak i Wang. Talent,
nadani ani fyzicka sila neurcuji v boji vitéze.
Svého protivnika porazis bystrym tsudkem a
Cistym srdcem. Nepotfebujes predem védeét, jak
se tvlij osud naplni. Staci jen vérit ryzosti tvého
zaméru. Chces se stat cisafem kvtili slavé nebo
pro spravedlivéjsi stat? Chces ziskat nezmérnou
moc nad druhymi ¢i radéji ovladnes své
slabosti? Jestli si zaslouZis vladnout nerozhodne
Zadna valka ale to, jak pred valkou dovedes sviij
lid ochranit."Cisaftiv bratr se pfed mistrem Si

hluboce poklonil.

K obcanskeé valce nedoslo. Cisar
zanedlouho podlehl vlastni popudlivosti, nebot’
lid i generéalové se proti kruté zviili vzepreli.
Zvolili si vladce nového, jenz dbal spravedInosti
a dostatku i pro nejchudsiho rolnika. A mistr Si?
Ten zil dal pod Horou dest'ovych mraki a
moudrou radou pomahal svému Zakovi pokazdé,

kdyZ jej Wang v dfadu ministra o ni poZadal.
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Sbirka pohadek Kral s erbem draka,

Pohadka ze stoky

V malém domku z vInitého plechu Zilo
na okraji mésta dévcatko. Holcicka se
jmenovala Jana. RodiCe nemeéla, jen jakousi
tetu, ktera vlastné viibec pribuznd nebyla, to jen

Ze méla mékké srdce a tak se divenky ujala.

KaZdé rano vstavala Jana brzy. AvSak
nikoliv do Skoly, ale do prace. Oblibili si ji
uklizeci, protoZe jeji malé rucky vétSinou svedly
to, co dospélému Slo jen s téZi. Dokonce ani
nevadilo, Ze si s sebou bravala malého psika,
kterého za méstem nékdo vyhodil. Pejsek byl

vdécny a nikdy nikomu neptekazel.

Den zacinal pokazdé stejné. Pred
svitanim vyzvedl uklizece autobus. Pak
nasledovala zdlouhava kodrcava jizda do centra.
KdyzZ dorazili na misto, kde uklizecti bylo pravé
zapotrebi, museli se vSichni rychle prevléci do
Cistych uniforem. V centru samozrejmé nikdo
nechtél potkavat néjaké Spindiry a otrhance. A
kdyz jeSté vSichni méstané spali, pustila se

uklidova ceta do prace.

A Ze toho bylo pokazdé zapottebi. Lidé z
centra méli spoustu volného Casu, ktery
vyuZzivali k nejroztodivnéjSim zabavam. Velmi

slavni byli sportovci, avSak nejvétsi pozornosti

se dostavalo umélctim. Ti hrali divadlo, barvami
malovali pfimo po ulicich, tvofili sochy na
jedno pouziti, které balili do celofanu nebo
pentli, stavéli pro divaky nejrozmanitéjsi
instalace a viibec podnikali takové skopiciny,

nad nimiz zustaval rozum stat.

Po kazdé takové akci zlstaly na ulici
hromady odpadkd. A tak, kdyZ hytilové po
probdélé noci vyspavali, ¢inili se uklizeci jako
pilné vcelicky. Jednoho krasného letniho rana
prekvapil Janu podivny muZicek, ktery pfimo
uprostied ulice cosi kutil. KdyZ jej zvédava
divenka ostychavé oslovila, s ismévem ji
odpovédel:

,Pracuji na nejnovéjsi performance. Néco
takového svét dosud nespatril. KdyZ divak
pohlédne sem, uvidi tohle, ale ve skutecnosti to
bude néco docela jiného.“ Jana nic z toho
nepochopila, i kdyZ se na muZovo vysvétlovani
soustiedila sebevic. Vtom zakvilely brzdy
automobilu a ona si uvédomila, Ze zapomnéla

davat pozor na svého malého psika.

Chundelaté zviratko srazku preZilo. Psik
vSak nedoSlapoval na jednu tlapku.
Extravagantni umélec ihned prispéchal na
pomoc, telefonoval a fotil si psa i Janu. K
veterinafi to nebylo daleko a tak divka odnesla

malého kamarada tam.
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KdyZ zvérolékar provedl nutna
vySetfeni, seznal, Ze k Zddnému vaznému
zranéni nedoslo. St'astné tismévy vystfidalo
leknuti, kdyZ 1ékar poZadal o platbu za svoje
sluzby. Tolik penéz samoziejmé Jana nemohla
uklizenim nikdy vydélat. Umélec s veterinafem
o nécem chvili vzrusené debatovali, nacez Janu
ujistili, Ze si s i¢tem néjak poradi.

PriStiho dne Jana opét pracovala jako
obvykle. Tu se znenadani objevila legracné
oblecena Zena s tlustou vrstvou licidla na
obliceji a poZadala malou uklizecku, zda se sni a
s jejim psikem smi vyfotografovat. A
zanedlouho prichazeli dalsi a dalsi lidé a Zadali
o totéZ. Jak méla Jana brzy zjistit, stala

pri¢inénim umélce ze vcerejsSka celebritou.

Fotografie z nehody a z veterinarovy
ordinace se pres noc staly na socialnich sitich
obyvatel centra hlavni aktualitou. Umélec
sklizel chvalu a ovace, hlubokomyslné
rozmlouval s novinafi a pfitom neopomnél
zviditelnit sviij vlastni Zivot a tviirci dilo.
Verejnost zboZiiovala malou uklizecku, vSichni
se s ni chtéli vyfotit. Celé to blaznéni trvalo do
chvile, neZ uklidovou Cetu presunuli na druhy

konec mésta. A byl zase klid.

Mala Jana viibec nechépala, co se to
vlastné stalo. VZdyt méla tolik ptatel a najednou
byli pryc.

,» Takovi prosté jsou,” pohladil divku po vlasech
stary uklizec. ,,Lidé z centra nemaji Zadné
skute¢né pratele. Ziji si nazdarbtih. Pro
chvilkovou zabavu. Nebud' smutna pro néco, co
vlastné nikdy nebylo.“

,»Ale jak se v tom mam vyznat? Jak poznam, co
je opravdové a co ne?“

,»onadno, moje mila,“ usmal se laskavé starec.

,Pritel té nikdy nemusi presvédcovat, Ze jim je.“

Nasledujiciho rdna Jana s tiklidovou
partou neodjela. NasSla si novou praci a
zanedlouho i skute¢né pratele. Zmizela ze
socialnich siti stejné rychle, jako se tam
objevila. Patfila do stoky a uZ si nikdy

nenechala prchavym pozlatkem poplést hlavu.

O mudrci

Vysoko v horach Zil mudrc. Byl stary.
Tak stary, Ze se nikdo ani neodvazil odhadnout
jeho vék. Z hor nikdy nesestoupil, presto znal a
védél o vSem, co se délo dole v udoli. Byl
pameéti predki, na které si jiz nikdo jiny

nevzpomnél.
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Cas od ¢asu mu posilali studenta, aby
nékdo mlady nabyl alespoii malou troSku ze
starcovych znalosti. Nezfidka se vSak stavalo,
Ze vybrany mladik byl po Certech vydatrené
kvitko, s nimzZ uzZ si ostatni nevédéli rady. A tak

jej potrestali ucniovskou sluzbou.

Bylo to pokaZzdé stejné. Vyrostek lenosil
a nemél praZzadnou snahu se polepsit. To ale
nikdy netrvalo dlouho.
,Chces-li zde preZit, budeS bez odmlouvani
plnit mé prikazy,“ fekl pokaZzdé novému chlapci
prisné mudrc. ,,Pokud neuposlechnes, nehodlam
se s tebou délit o své jidlo. Mtizes kdykoliv
odejit, ale pamatuj, Ze lidé dole neodpoustéji
snadno.“ Na vSechny uCedniky takova rec
platila. Ten posledni byl ovSem vyjimecné
tvrdym orechem k rozlousknuti. Jmenoval se

Arkebuz.

Arkebuz nékolik dni vytrvale hladovél v
nadéji, Ze se starcovo srdce dfive ¢i pozdéji
obmékci. OvSem nestalo se tak. Notné zeslably,
vloupal se presto hoch jedné noci do spiZirny a
kdyZ po té zjistil, Ze mistnost je docela prazdna,
zhroutil se vysilenim na podlahu. Mudrc ze
skrytu vSe pozoroval a nasledujiciho jitra k
bezvladnému chlapci opét promluvil:

,»Jak jsi se rozhodl? PfijmeS moje podminky,

nebo odejdes?* Hoch prikyvl, Ze prijima.

Jakmile se Arkebuz po vynuceném piistu
vzpamatoval, pokousSel se slib posluSnosti opét
obejit. NeZ aby pilné studoval, kladl mudrci
nesmyslné otazky, vymyslel vymluvy utapél se
ve fantaziich.

,Pro€ se musim ucit tolik nudnych véci? Vidyt
pro Zivot jsou docela k nicemu.“

, Vysvétli mi, co znamena nudné.“ Zak vymyslel
rizné definice, avsak stafec mu je hravé
vyvracel. Nakonec se Arkebuz vzdal.

,Proto se uciS. Abys mél moznost poznat
pravdu. Pokud chce$ i nadale zahalet a marnit

Cas, nemohu ti pomoci. Ted odejdi domu!*

Arkebuz vSak neodeSel. Ve stinu
mistrovy moudrosti pochopil, Ze uték pred
zodpovédnosti by vedl zase jen k bidé a hladu.
Zustal v poustevné mnoho let. Krom jiného
nalezl rovnéZz odpovéd na otazku, co znamena
slovo nudné. Nudny je pouze pohled omezence
na svét kolem, pohled bez znalosti a zkuSenosti.
Nudna je neschopnost pocitit silu okamzZiku,
nevidét krasu a neumét Zasnout, kdyZ Zivot
clovéku den co den nabizi nekonecnou
barevnost svéta. A k tomuto velkému poznani

postacila pouha prazdna spiz.
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Valec¢nik

Nedaleko prastarého mésta, u Osliho
brodu, Zil kovar. Jmenoval se Zachary a mél
povést nejlepsiho femeslnika v kraji.
Obchodnici z dalekych zemi prijizdéli
predevsim pro jeho sekery. V kovarné mu
pomahal ucen Tymoty. NeduZivy chlapec,
kterého ostatni mistfi ve svych dilnach odmitli.
Tymoty mél velké sny. Jednoho dne touZil vSem
ukazat, Ze neni takové budizknicemu, za jaké jej
povazuji.

,Proc se neodstéhujeme do mésta?“ ptal se casto
hoch kovére. ,,Méli bychom velky dim, jak se
na vaZeného mistra slusi.“ Zachary mu pokazdé
odpovidal stejné:

»,Mam radéji klid feky, nez sousedské spory a
klepy. VZdyt nam tu nic nechybi.”

,»Alespoinl jméno bychom méli zménit. Kovarna
U osliho brodu nezni zrovna tictyhodné.

, Tak povidej. Copak té napadlo tentokrat?“
,Co tfeba U Zelezné pésti.*

,Hmm,*“ usmal se mistr. ,,Mysli§, Ze by pak
Blazniva Tereza sebrala odvahu prinést mi srp,
kdybychom se chovali tak okazale?*

,JKoho zajima pitoma Tereza. S takovymi lidmi
nemusime marnit ¢as.“

,Mas se toho jesté hodné co naucit. Soudis

druhé ukvapené.*

Tak mistr a Zak vedli své malé pre a Cas
ubihal. Zadné misto na svété viak neni natolik
odlehlé, aby se tam mir udrZel vécné.

"‘

,Je valka, kovari!“ vpadli do Zacharyho dilny
jednoho dne rozkurdZeni mladici. ,,Cisaf
dobyvatel privedl armadu k hranicim. Pojd’ s
nami do boje. S muZem jako ty nas jisté ceka
snadné vitézstvi.“

,,Jste mladi a o valce nic nevite,“ zamracil se
kovar. ,,Védi vaSe matky, k jakému blaznovstvi
se chystate?“ odby]l je prikre.

,Ja s vami pijdu,” zvolal nadSené Tymoty.

, 1y? Ustup nam z cesty, nedochtidce. Valka je

"(

jen pro opravdové muze!“ vysmali se mu

mladici a s pohrdavymi posklebky odesli.

Netrvalo dlouho a po nékolika bitvach se
cisafova armada pribliZila k méstu. Tehdy
navstivil kovare starosta.

,Pomoz nam, mistfe. Ustupujeme a nepritel jiz
brzy stane pred branami. Méstska rada té hodla
jmenovat novym velitelem.“

,INepotfebujete nové velitele, odvétil klidné
Zachary.

,»Tak co tedy mizeme udélat?“

,Postavte obranu v soutéskach. Nebojujte v
otevieném poli. AZ se protivnik unavi
nekonecnymi potyckami, odtdhne.“

,»Ale generalové nebudou moci manévrovat, jak

jsou zvykli.“
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,»A bylo to doposud k nécemu?“ Starosta
zamyslen odeSel. Méstska rada donutila

generaly k boji v soutéskach.

Brzy po té pristihl kovar Tymotyho,
kterak se s meCem a Stitem pliZi do noci.
, 1y véci patfi mé, mladiku.“
,Odchazim do soutések vydobyt si slavu.
Nepokousej se mé zastavit!“
,» Tak?“
,»Jsi zbabélec a ja se té nebojim!“ Zachary ucné
zkoumavé pozoroval. Neprojevil ani naznak
hnévu.
,» Vi8 ty co?“ fekl konecné, ,,dam ti jeSté prilbici
a draténou kosili.“ Tymoty véci opatrné prijal.
,»1ak jdi uZ. A ani se neohliZej. Hrdinové ve

svych ¢inech nikdy nevahaji.”

Od oné neveselé prihody uplynulo
nékolik dalSich dni. Kovar nerusené pokracoval
ve své praci. S tim, co se délo ve mésté, si hlavu
nelamal, protoZe se doslechl, Ze taktika v
soutéskach utok zastavila. Kdyz Sel jako
obvykle jednoho rana k fece pro vodu, spatfil ke
svému prekvapeni na druhém bfehu Tymotyho.
A nebyl sdm. Zadni stezkou se k méstu bliZili
cisarovi jezdci. Tymoty vstoupil do proudu a
opatrné feku prebrodil.

,»Mistfe,” padl chlapec pred Zacharym na
kolena. ,,Byl jsem zajat v bitvé a abych si

vykoupil Zivot, privedl jsem nepratele sem.

Odpust’ mi. Odpust’ mi, Ze jsem zbabélcem a Ze
tebe jsem jim nazval. NezaslouZim si vic, nez-li
pohrdani.“ Kovar uprené pozoroval protéjsi
breh. Nark a litosti si nevSimal. Najednou ostre
prikazal:

,Prines mi trojzubec a sekyru!“ VydéSeny
Tymoty strnule ziral. Takto svého mistra dosud
nepoznal.

,»Spéchej, hlupaku!“

KdyzZ prvni jezdci vstoupili do brodu,
koné se zacaly plaSit. Ne nadarmo se brod
jmenoval Osli. Okovanym kopytim totiz
skalnaté dno klouZe. Pouze osel, uvykly slézani
strmych horskych stezek, tu dokazal ptejit. Chté
nechté museli jezdci sesednout a pustit se pres
feku po svych. Nastaly zmatek poskytl

Tymotymu dostatek Casu, aby prinesl zbrané.

Kovar rozvazné vyckaval. Prvniho
vojaka srazil jedinym tderem zpét do rychlého
proudu feky. Po ném druhého a pak dalSiho.
Bojoval lehce dobre naucenymi pohyby, jako
kdyZ zru¢ny Znec kosi louku. Nepfitel ttocil v
riznych formacich, vSechny vSak byly
rozdrceny netinavnymi Zacharyho paZemi.
Kdyz preslo poledne, utocnici stali porad tam,

kde byli rano. Pak dospéli k brodu lukosttelci.

Kovar se skryl za ukoFisténym Stitem.

Obranctiv breh se brzy jezil promarnénymi Sipy.
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Jak se totiZ ukazalo, zasahnout jediného muze
nebylo viibec snadné. A tak se boj vlekl dal.
Prichazel soumrak. Vojaci vSak v
sebevraZednych vypadech nepolevovali.
Cisartv general posilal pres feku stale dalsi a
dalsi posily. KdyZ padla tma, lukosttelci ozarili
bojisté zapalnymi Sipy. A kovar stal neohroZené

na svém brehu a vzdoroval.

Obranci ze soutések dorazili k Oslimu
brodu za svitani. Bojisté, které spatfili, bralo
dech i t&m nejotrlej$im vale¢nikiim. Reka byla
ruda krvi, bfeh pod kovarnou pokryvala mrtva
téla rozsdpana trojzubcem a sekyrou. Kovar stal
na svém stanovisti jako ocelova socha a
ocCekaval dalsi potravu pro ostfi svych zbrani.
Cisarsky general své usili konecné vzdal. Zaznél

hlas polnice velici k dstupu.

Cisarska armada starobylé mésto nikdy
nedobyla. Odtahla a naSla si snadnéjsi obéti.
Opét vitézila, dobyvala mésta a nechavala si
provolavat slavu. Na valec¢nika od Osliho brodu
si zakratko jiZ nikdo nevzpomnél. Snad aZ na ty

nemnohé, kteri masakru u brodu unikli.

A Zachary? Prezil? Co s nim bylo dal,
ptate se? Jedni tvrdi, Ze svym zranénim podlehl.
Jini vSak vypravi, Ze kovarnu opustil, odeSel z
meésta a nikdo jej jiZ nikdy nespatfil. Pravda o

jeho dalSim osudu se vytratila. Hrdina zmizel a

nezbylo po ném ani pamatky. Presné tak, jak by

si to on sam pral.

www.toulavy-medved.cz
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